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Anschlussplan PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704
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% Durch Entfernen der MaschinenfiiRe verringert sich die Maschinenhéhe um 10 mm.

® Ohne eingebaute Behalter firr Reiniger und Klarspiiler verringert sich die Tiefe um 20 mm.

*) Darstellung ohne eingebaute Behélter fur Reiniger und Klarspller.

Nischenmalfe fir den Einbau der Maschine in eine Theke siehe Seite 6.
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Position der Anschliisse
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PTD 704
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Ansicht von hinten

Ansicht von hinten

DOS Einflhrung fur Schlauche (Reiniger / Klarspiler) und Kabel
TWw Frischwasseranschluss (G %", AulRengewinde)
EZ EinfUhrung fur Elektroanschlusskabel
P 7 Anschluss fur bauseitiges Potentialausgleichssystem
A Abwasseranschluss; Ablaufpumpe eingebaut
Zubehor
1 2 3
(o]
MRS s
‘ s e B P
G 3/4" | =~ G 3/4" (—F1 ~
‘ T LN
! GRS
-—1500 mm— 1500 mm— 8| Q| ®

1 flexibler Zulaufschlauch
2 flexibler Ablaufschlauch
3 Schmutzfanger

Seite 2

an Punkt TWw anschlieRen
an Punkt A anschlieRen
zwischen Wasserabsperrventil und Zulaufschlauch einbauen
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Installationsplan

4300: 4300:
200" 20
100 1007
e O
NN NN

* Die genauen Maf3e mussen unter Beriicksichtigung
der bauseitigen Gegebenheiten festgelegt werden.
Abmessungen der Maschine siehe Seite 1.

A Abwasseranschluss
EZ Elektroanschluss
TWw  Frischwasseranschluss

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Installationsschema

2 3 @ (5 (6

max. 35°C

Wasserzulauf (max. 35 °C)
Wasserabsperrventil (bauseitig)
Schmutzfanger (im Lieferumfang enthalten)

A WN P

Wichtig!

Die bauseitigen Anschliisse links oder rechts
neben der Maschine vorsehen.

Bei allen elektrischen und hydraulischen An-
schlussarbeiten die értlichen und landerspezifi-
schen Vorschriften beachten.

Nur bei ausgeschaltetem bauseitigem Netztrenn-
schalter ist die Maschine spannungsfrei.
Maschine in Potentialausgleich einbeziehen.

Zulaufschlauch

Alte, vorhandene Schlauche dirfen nicht wieder
verwendet werden.

Der Zulaufschlauch darf nicht gekirzt oder be-
schadigt werden.

Netzanschlussleitung (Typ HO7 RN-F)

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Ruckflussverhinderer Typ EA (im Lieferumfang enthalten)

Bei Installationen in Grof3britannien muss ein Rickflussverhinderer Typ EC (Miele Mat.-Nr. 5794940) mit

WRAS-Zulassung eingebaut werden
5 Aktivkohlefilter (im Lieferumfang enthalten)

6 optionaler Entharter (erhéht die Leistung des Umkehrosmosemoduls)

7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Seite 3
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Frischwasseranschluss (G %“ AuBengewinde)
ca. 400 mm uber fertigem FuRboden

Position

Wasserqualitat
Zulaufwassertemperatur

Wasserharte

MindestflieBdruck

Maximaler Eingangsdruck
(Staudruck)
Durchflussmenge

neben der Maschine

Das Frischwasser muss in mikrobiologischer Hinsicht Trinkwasserqualitét besitzen

Standard
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standard

max. 60 °C
max. 35 °C

Maschinen ohne
eingebauten Entharter
<3°dH (3,8°e/
5,34°TH / 0,54 mmol/l)

Maschinen mit
eingebautem Entharter
<31°dH (37,6 °e /
53,4°TH / 5,35 mmol/l)

Empfehlung, damit die Ma-

schine nicht verkalkt.

<35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
6,3 mmol/l)

100 kPa (1,0 bar)

140 kPa (1,4 bar)

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standard

PTD 701 AE RO

PTD 702 AE RO

600 kPa (6,0 bar)

mind. 4 I/min
mind. 4 I/min

Standard
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Grenzwerte fir das Rohwasser

Elektrische Leitfahigkeit (bei 25 °C)

Chlor
Silikat (als SiO,)

Abwasseranschluss
Position

Ausfihrung

Elektroanschluss
Position

Ausfuhrung

Absicherung
Netzanschlussleitung

Seite 4

<1200 uS/cm
< 0,2 mgl/l
< 30 mgl/l

max. 600 mm Uber fertigem FuBboden
neben der Maschine
Siphon bauseitig

ca. 300 mm uber fertigem Ful3boden

neben der Maschine

Wandanschlussdose fiir Maschinen ohne Netzstecker

Netzsteckdose fur Maschinen mit Netzstecker

Netztrennschalter mit allpoliger Trennung vom Netz und mind. 3 mm Kontakt-
offnungsweite

Zusatzliche Empfehlung: allstromsensitiver Fehlerstromschutzschalter der
Klasse B mit einem Auslosestrom von 30 mA (DIN VDE 0664)

abhangig vom Gesamtanschlusswert der Maschine

3000 mm lang

Querschnitt: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Querschnitt: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Anschluss gemal Betriebsanleitung falls nicht angeschlossen

Technische Anderungen vorbehalten; 2019-09



Gesamtanschlusswerte
Standard

Spannung

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Spannung

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Absicherung

10A
15A
16 A
20A
10A
13 A
15A
16 A
20 A
20A
25A
16 A
20 A
25A

Absicherung

10A
15A
16 A
20A
10A
16 A
20A
25A
16 A
20A
25A

Gesamtanschlusswert
maximal
6,0 kW
7,7 KW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 KW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kW

Gesamtanschlusswert
maximal
6,2 kW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kKW

Technische Anderungen vorbehalten; 2019-09
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Nischenmalle

Falls die Maschine in eine Theke eingebaut werden soll, missen folgende Nischenmalle beachtet werden.
Die Befestigung der Maschine innerhalb der Theke ist nicht notwendig.
Verwenden Sie in der Umgebung der Maschine Mdébel, die fir den gewerblichen Bereich geeignet sind, um eine Be-

schadigung durch Wasserdampf zu vermeiden.

Standard

I
§

AW

1
%///

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750 | 730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Mafle in mm

Weitere Maschinenmafe siehe Seite 1

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

N
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v 6V
Mafle in mm
Seite 6

PTD 701 AE RO

Mmoo W >

D

Damit die Maschine im eingebauten Zustand leicht in
der Hohe ausgerichtet werden kann, empfehlen wir die
Montage auf 3 Stellful3en.

1 . |

Vor dem Einschieben in die Nische die beiden hlnteren
StellfiRe (1 / 2) entfernen.

] o .
o o, .|,_,_“

.
Den Stellful? (3) mit kiirzerem Gewinde montieren (liegt
in der Maschine)

PTD 702 AE RO

820"%° A 820"
460 B 600

603 C 603
825-855 D 825855
470-480 E 610-620
605 F 605

ie Maschine kann auch ohne Fif3e aufgestellt wer-

den. Dann kann sie jedoch nicht mehr ausgerichtet
werden.

H

6he der Maschine ohne FiiRe: 810" mm

Technische Anderungen vorbehalten; 2019-09



Abmessungen (Sockelaufstellung)

~
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1 2 3
1 UG 8,5-60
2 UG 13,5-60
3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820

B 600 600 600

C 603 603 637

D 810 905 905

E 860 955 955

F 1125 1220 1220
Maf3e in mm

Weitere Maschinenmalfle siehe Seite 1

Seite 7
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Connection diagram PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensions
PTD 701 PTD 701 AE RO o *)
648
6 6
460 603 %&—1 =
7
== p< T n D:\ af
§ N8 Ble \ %L
4|8 —t 8 i
L] m
= tﬂ %O_j o 637" 940 617
PTD 702 PTD 702 AE RO *)
48 648
600 603
600 603 ]
OO 1= I
1= I [0}
3 v gl 8le R
N m = j
Q€| —— —r 8 g
~ j ~ © N m
m ~
© 637"] %OJ ° 617
PTD 703 )
648
600 603
i
| s 4
8 N
[RE=]
18 ]
o 637" | 1034 617
PTD 704 *)
682
600 637
I
s Tl
P N I
8 v g
] Q \
g Tl
L
Y 671°| 1068 651

% Removing the machine feet reduces the machine height by 10 mm.
® Without the build-in storage tank for detergent and rinse aid, the depth reduces by 20 mm.
*) Illustration without built-in container for detergent and rinse aid.

Niche dimension for installing the machine into a counter see page 14.

Subject to technical alterations; 2019-09
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Position of connections

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
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Rear view Rear view Side view
EZ Entry for mains cable
DOS Entry ports for hoses (detergent / rinse aid) and cables
TWw Inlet water connection (G %, external thread)
P 77 Connection for on-site equipotential bonding system
A Waste water connection; drain pump installed

Accessories
1 2 3

(o]
NRS .
‘ IS e
G 3/4" ‘ =~ G 3/4" r ===
i—H—L( wf of &
! GIENES
-—1500 mm— 1500 mm— 8| Q| &
1 Flexible inlet hose connect to point TWw
2 Flexible drain hose connect to point A
3 Water inlet filter Install between the water tap and the inlet hose

Non-return valve
Great Britain: Install the water inlet filter between water tap and non-return valve. Install the non-return valve between

water inlet filter and inlet hose.
Australia / New Zealand: Install the non-return valve between water tap and water inlet filter. Install the water inlet

filter between non-return valve and inlet hose.

Page 10
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Installation diagram

~300* ~300*
200 200
100 100¢

N\ NN

/

EZ TWw
A

* Considering the local conditions, the exact dimensions
must be determined.

The dimensions of the machine can be found on page 9.

EZ Electrical connection
A Waste water connection
TWw Inlet water connection

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Important!

Provide the local connections on the left or the
right beside the machine.

Observe both the local and country-specific
regulations when conducting electrical and
plumbing work.

Only when the local mains disconnector is
switched off, is the machine without power.
Involve the machine in equipotential bonding.

Inlet hose

New hoses supplied with the appliance are to be
used and old existing hoses may not be re-used.
The inlet hose must not be shortened or
damaged.

Electrical supply cable (Type HO7 RN-F)

If the mains cable of this machine is damaged, it
must be replaced by a Miele approved technician
or its service agent or similar qualified person in
order to prevent hazards.

Installation diagram

|:'>%zf e I —
e I e B

max. 35 °C

not for Australia
and New Zealand

only for Australia
and New Zealand

1 Water inlet (max. 35 °C)
2 On-site water tap (provided by the customer)
3 Only for Australia and New Zealand:

Backflow flow preventer (dual check valve) supplied separately with appliance must be installed for Aus-

tralia and New Zealand.

4 Water inlet filter (included in scope of delivery of the dishwasher)

5 Backflow preventer type EA (included in scope of delivery of the dishwasher)
For installations in Great Britain, a WRAS-approved backflow preventer of type EC (Miele Mat.-Nr.

5794940) must be installed
Not for Australia and New Zealand.

6 Active charcoal filter (included in scope of delivery of the dishwasher)
7 Optional softener (increases the performance of the reverse osmosis module)

8 PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Page 11
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Inlet water connection (G 34", external thread)

Location
Water quality

Inlet water temperature

Water hardness

Minimum flow pressure

Maximum inlet pressure
(back pressure)
Flow rate

approx. 400 mm above finished floor
Beside the machine

The microbiological aspects of fresh water must have the same quality as that of drinking
water

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

max. 60 °C
max. 35 °C

Machines with
integrated softener
<31°dH (37.6 °e/
53.4 °TH / 5.35 mmoll/l)

Machines without
integrated softener

<3°dH (3.8°e/

5.34°TH / 0.54 mmol/l)
Recommended, so that the
machine does not calcify.
<35°dH (43.9 °e; 62.3 °TH; —
6.3 mmol/l)

100 kPa (1.0 bar)

140 kPa (1.4 bar)

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

600 kPa (6.0 bar)

Standard
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

at least 4 I/min
at least 4 I/min

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Threshold values for the raw water

Electrical conductivity (at 25° C)

Chlorine
Silicates (as SiO,)

Waste water connection

Location

Construction

Electrical connection
Location

Construction

Fuse protection
Mains cable

Page 12

<1200 puS/cm
< 0.2 mg/l
< 30 mg/l

max. 600 mm above finished floor
Beside the machine
Waste water trap on-site

approx. 300 mm above finished floor

Beside the machine

Wall outlet for machines without power plug

Mains socket for machines with power plug

Mains disconnector with all-pole separation from the mains supply and contact
opening width of at least 3 mm

Additional recommendation: class B all-current sensitive residual-current circuit
breaker with a release current of 30 mA (DIN VDE 0664)

Depends on the total connected load of the machine

3000 mm long

Cross section: 2,5 mm?” (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Cross section: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50H2)

Connection according to operating instructions if not connected

Subject to technical alterations; 2019-09



Total connected loads
Standard

Voltage

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Voltage

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Fuse protection

10A
15A
16 A
20A
10A
13 A
15A
16 A
20 A
20A
25A
16 A
20 A
25A

Fuse protection

10A
15A
16 A
20A
10A
16 A
20A
25A
16 A
20A
25A

Maximum
total connected load
6.0 kW
7.7 KW
7.9 kW
9.7 kW
1.8 kW
2.6 kW
2.9 kW
3.2 kW
4.1 KW
3.3 kW
6.9 kW
3.0 kW
5.5 kW
7.3 kKW

Maximum
total connected load
6.2 kW
7.9 kW
8.1 kW
9.9 kW
2.0 kW
3.4 kW
3.5 kW
7.1 kKW
3.2 kW
5.7 kW
7.5 kW

Subject to technical alterations; 2019-09
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Niche dimensions

If the machine is to be installed into a counter, the following niche dimensions must be adhered to.

It is not necessary to secure the machine in the counter.
In the vicinity of the machine, use furniture that is appropriate for commercial areas in order to prevent damage to the

machine due to steam.

Standard

N N
S

W
@/%//

We recommend the assembly on 3 adjustable feet so
that the installed machine can be easily adjusted in the
height.

[ ary

. »

8 ”
Remove the two rear adjustable feet (1/2) before mov-
ing the machine into the niche.

I 3 |

— s o, —— -
‘ ." x|
"y
Install the adjustable foot (3) with the shorter thread
(lies in the machine).

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725"% 725"% 820"% 820"%°

B 460 600 600 600

C 603 603 603 637

D 730-750  730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Dimensions in mm
Further machine dimensions can be found on page 9

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

N
§

147

o

oz
\: <
NE

Dimensions in mm

Page 14

A 820" A 820"
B 460 B 600

C 603 C 603

D 825-855 D 825-855
E 470-480 E 610-620
F 605 F 605

The machine can also be installed without feet.
However, it can then no longer be adjusted.
Height of the machine without feet: 810" mm

Subject to technical alterations; 2019-09



Dimensions (installation on a plinth)

~

&

400

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

Dimensions in mm
Further machine dimensions can be found on page 9

Page 15
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Schéma de raccordement PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensions
PTD 701
648
460 603
g oo _
S ~ 2
[N1"a}
4 /X ﬁ’?
L] m
2 637" ouo]
PTD 702
648
600 603
e §7

725-760
10° 715

PTD 703
648
600 603
i
=) H
A S
n ~N
o|2
g® =l
m
o 637" | 1034

PTD 704

600

(0

%

JL /
P
328 | 404

PTD 701 AE RO )
648
460 603
I (i
Blo R
<@ —
N m
i A
|
A 637" 940 617
PTD 702 AE RO )
648
600 603
- _
8o R
©|
é © j:LD‘:L m
© N

617

10°

617

")

]

820-855
10° 810

671°| 1068

651

% La hauteur de la machine peut étre réduite de 10 mm si les pieds sont retirés.
® Sans réservoir pour produits lessiviels, la profondeur diminue de 20 mm.
*) Présentation sans réservoir intégré pour produits lessiviels.

Mesures pour encastrer la machine sous un évier, voir page 22.

Sous réserve de madifications techniques ; 2019-01
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Position des raccordements

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 . B 600 .
- o I T
T PP ] T CJ T O o
A T TH [ k@ A :
| | | 4 &2
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vue de derriére Vue de derriére Vue latérale
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 E- 600 |
- ST o
T PP T o~ i =
L 1| |_eoodeQ) R ~
m( ‘ —u|T / —|zr 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vue de derriere Vue de derriere Vue latérale
EZ Entrée pour le cable d'alimentation
DOS Introduction des tuyaux (détergent/liquide de ringage) et cables
TWw Raccordement de I'eau claire (G % po, male)
P 7 Raccordement du systéme de liaison équipotentielle du site
A Raccord eaux usées ; pompe de vidange intégrée

Accessoires

1 2 3
(o]
NRS s
‘ Sy SIS
G 3/4" ‘ ~ G 3/4" T
‘ —Ld |«
PP T q)e
-—1500 mm— 1500 mm— 8| 8| &
1 tuyau d’alimentation flexible ' pour raccordement au point TWw
2 tuyau d'évacuation flexible pour raccordement au point A
3 Collecteur d’impuretés entre la vanne d'arrét d'eau et le tuyau d'alimentation

Page 18
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Schéma d’installation

ABOO*; ASOO*;
-, 200" 200
~100} 00+
N NN

TWw \ EZ

* Les mesures exactes seront définies en fonction
des conditions sur le site. Pour les dimensions de la
machine, veuillez consulter la page 17.

EZ raccordement électrique
A Raccord eaux usées
TWw | Alimentation en eau claire

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO
Schéma d’installation

Important !

Prévoir le raccordement sur site a gauche ou a
droite de la machine.

Respecter les normes en vigueur pour les rac-
cordements électrique et hydraulique.

La machine est hors tension seulement quand
I'interrupteur principal sur site est coupé.
Raccorder la machine au systéme équipotentiel.

Tuyau d'arrivée d'eau
Ne pas réutiliser d'anciens flexibles existants.
Ne pas raccourcir ou endommager le flexible.

Céble d’alimentation (type HO7 RN-F)

Le céble d’alimentation de cette machine doit
étre remplacée par le fabricant, le service aprés-
vente ou une personne compétente quand il est
endommagé afin d’éviter tout risque.

(1) (2 (3) (4) 5 (6) (7,
———-
K~ -
. ! |
max. 35°C
1 Alimentation en eau (max. 35 °C)
2 Vanne d'arrét d'eau (du site)
3 Collecteur d’'impuretés (livré avec le lave-vaisselle)
4 Clapet anti-retour modeéle EA (livré avec le lave-vaisselle)
5 Filtre & charbon actif (livré avec le lave-vaisselle)
6 Adoucisseur en option (augmente la puissance du module d’osmose inverse)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
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Raccordement de I’eau claire (G % po, filetage extérieur)

Poste

Qualité de I'eau
Température de I'eau d'ali-
mentation

Dureté de I'eau

Pression d'écoulement
minimale

Pression d'alimentation
maximale (pression d'ac-
cumulation)

Débit

env. 400 mm au-dessus du plancher terminé

a coté de la machine

L'eau claire doit avoir la qualité d'une eau potable d'un point de vue microbiologique
Standard max. 60 °C

PTD 701 AE RO, maxi 35 °C

PTD 702 AE RO

Machines avec
adoucisseur intégré

<31 °dH (37,6 °e/
53,4°TH/5,35 mmol/l)

Machines sans

adoucisseur intégré

<3°dH (3,8°e/

5,34°TH / 0,54 mmol/l)
Recommandation pour éviter
gue la machine ne s'entartre.
<35°dH (43,9 °e ; 62,3 °TH; —
6,3 mmol/l)

100 kPa (1,0 bar)

140 kPa (1,4 bar)

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO
Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO
600 kPa (6,0 bars)

minimum 4 I/min
minimum 4 |/min

Standard
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Valeurs limites pour I'eau brute

Conductivité électrique (a 25°C)

Chlore
Silicate (sous forme SiO,)

Raccord eaux usées
Poste

Version

<1200 uS/cm
< 0,2 mgl/l
< 30 mgl/l

max. 600 mm au-dessus du plancher terminé
a coté de la machine
Siphon installé sur le site

Raccordement électrique

Poste

Version

Protection par fusibles
Céble d’alimentation
secteur

Page 20

env. 300 mm au-dessus du plancher terminé

a coté de la machine

Boite de raccordement mural pour les machines sans prise d'alimentation

Prise murale pour les machines dotées d’une prise d'alimentation

Disjoncteur avec séparation multi-pdles du secteur et ouverture de contact de 3 mm
minimum

Recommandation supplémentaire : interrupteur de protection de courant sauvage
de classe B sensible a tous les courants, avec un courant de déclenchement de
30 mA (DIN VDE 0664)

selon la puissance totale de la machine raccordée

longueur 3000 mm

Diametre : 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Diamétre : 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Raccordement selon la notice d'utilisation s’il n’est pas raccordé

Sous réserve de madifications techniques ; 2019-01



Puissance totale raccordée

Standard

Tension

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Tension

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Protection
par fusibles
10A

15A

16 A

20 A

10A

13 A

15A

16 A

20A

20 A

25A

16 A

20A

25A

Protection
par fusibles
10 A

15A

16 A

20 A

10 A

16 A

20 A

25 A

16 A

20 A

25A

Puissance totale raccordée
maximum
6,0 kW
7,7 KW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 KW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kW

Puissance totale raccordée
maximum
6,2 kKW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kKW

Sous réserve de madifications techniques ; 2019-01
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Dimensions d’encastrement

Les dimensions suivantes sont valables quand la machine est insérée sous un évier.

Il n’est pas nécessaire de fixer la machine a l'intérieur de I'évier.

Installez des meubles adaptés a un usage professionnel autour de la machine pour éviter des dommages causés par
la vapeur d’eau.

Standard

Nous conseillons un montage sur 3 pieds réglables
pour régler confortablement la hauteur de la machine.
]

1 zu

» -
| . -

& >

Démontez les deux pieds de réglage arriere (1/2) avant

C \
/ V\)\
de pousser la machine dans son logement.
\: h " 3 l.
= . o, < E

< |4 RN =%
A
L~

Monter le pied de réglage (3) avec le filet le plus court
@/'L//

(se trouve dans la machine).

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725"% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750  730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Cotes en mm
Voir page 17 pour les autres dimensions de la machine

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

o

147

oz
\ <
N

o

820"
460

603
825-855
470-480
605

Mmoo W >

820"
600

603
825-855
610-620
605

Mmoo W >

La machine peut également étre installée sans
pieds. Dans ce cas, il n'est pas possible de régler le

niveau.

Hauteur de la machine sans pieds : 810" mm

Cotes en mm

Page 22

Sous réserve de madifications techniques ; 2019-01



Dimensions (Montage sur socle)

~

[T
J | \
|~
\ / 2 k / . ]
- o
Q V <
\/ o 6&0 //
' q
q
&
1 2 3
1 UG 8,5-60
2 UG 13,5-60
3 UO 40-60
PTD 702 A PTD703 PTD 704
A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220
Cotes en mm
Voir page 17 pour les autres dimensions de la machine
Page 23

Sous réserve de madifications techniques ; 2019-01



Page 24
Sous réserve de madifications techniques ; 2019-01



Schema di collegamento PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensioni

PTD 701 PTD 701 AE RO o *)
648 460 603
460 603 Eﬂ 1|} ]
== < T n i N9
3 N8 Ao R
Sl \ m OI o %—l-
S el 8§ Ik
" i j m A El:m
> 637° 940 =) tﬂ 9440_] 617
PTD 702 PTD 702 AE RO )
648 600 63;8
600 603 oy
7l _ =) e _

725-760
10¢° 715
o
w
I
. 7
Bl 4~
328 | 309
T
820-855
109 810
q
E“’ /
423 | 309
Ll

617

820-855
10° 810
n
/
P
d-
328 | 404
T 1

637° | 1034 617

PTD 704 )
682

600 637
—
[ If

T

671°| 1068 651

820-855
10° 810
—
n
/
P
328 | 404
1

# Rimuovendo i piedini della macchina, l'altezza della macchina si riduce di 10 mm.
® Senza contenitori integrati per detersivo e brillantante, la profondita si riduce di 20 mm.
*) Rappresentazione senza contenitori integrati per detersivo e brillantante.

Per conoscere le dimensioni nicchia per l'incasso della macchina in un bancone, leggere a pag. 30.
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Posizione dei collegamenti

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 . B 600 .
— o I T
T PPo T CJ T L o
.UJ | f . oQ _ 2
] | 74 @
EZ DOS TWw P A DOS TwWw EZ P A
Vista posteriore Vista posteriore Vista laterale
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 E- 600 |
- ST T
= PP - T LJ T !
| 1| |_eoode@ i RS
/ Y
‘QQT — U =" 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vista posteriore Vista posteriore Vista laterale
EZ Ingresso per il cavo di alimentazione
DOS Ingresso per tubi flessibili (detersivo/brillantante) e cavi
TWw Allacciamento acqua pulita (raccordo G ¥4")
P 7 Attacco per il sistema di collegamento equipotenziale locale
A Allacciamento acque di scarico; pompa di scarico incorporata
Accessori
1 2 3
(o]
MRS s
‘ IS e B s N
G 3/4" | =~ G 3/4" (F—F1
L ot ol
! = | @
~—1500 mm— 1500 mm— 8| | &

1 Tubo di afflusso flessibile
2 Tubo di scarico flessibile
3 Filtro
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Collegare al punto TWw
Collegare al punto A
Montare tra il rubinetto dell'acqua e il tubo di afflusso
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Schema d'installazione

ABOO*; ASOO*;
-, 200" 200
~100} 00+
N \/ NN
EZ TWw TWw \ EZ
A
A

* Le dimensioni esatte devono essere definite tenendo
conto delle condizioni locali presso il cliente.
Per le dimensioni della macchina, vedere a pag. 25.

Ez Connessione elettrica
A Allacciamento acque di scarico
TWw  Allacciamento acqua pulita

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Schema d'installazione

ORE

max. 35°C

(&)}
)
S/

3)

4)

Afflusso idrico (max 35 °C)
Rubinetto dell'acqua (presente in loco)
Filtro (in dotazione con la macchina)

Filtro a carboni attivi (in dotazione con la macchina)

N o ok WDN R

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Importante!

Installare i collegamenti a destra o a sinistra ac-
canto alla macchina.

Rispettare le normative locali e nazionali per tutti
i lavori di collegamento elettrici e idraulici.

La macchina € priva di tensione solo se l'interrut-
tore generale é staccato.

Includere la macchina nel collegamento equipo-
tenziale.

Tubo di afflusso

Non riutilizzare i vecchi tubi esistenti.

Il tubo di aggancio non deve essere accorciato o
danneggiato.

Cavo di alimentazione

Se il cavo di alimentazione della rete elettrica di
guesto apparecchio venisse danneggiato, dovra
essere sostituito dal produttore, dall'assistenza
tecnica autorizzata o da persona di pari qualifica,
al fine di evitare pericoli.

Dispositivo antiriflusso tipo EA (in dotazione con la macchina)

Addolcitore opzionale (aumenta le prestazioni del modulo di osmosi inversa)

Pagina 27
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Allacciamento acqua pulita (raccordo G 34")

Posizione ca. 400 mm dal pavimento finito
accanto alla macchina
Qualita dell'acqua L'acqua pulita deve essere anche potabile dal punto di vista microbiologico.
Temperatura dell'acqua in Standard max. 60 °C
entrata PTD 701 AE RO, max. 35 °C
PTD 702 AE RO
Durezza dell'acqua Macchine senza Macchine con
addolcitore integrato addolcitore integrato
Standard <3°dH (3,8°e/ <31°dH (37,6 °e/
5,34 °TH / 0,54 mmol/l) 53,4 °TH / 5,35 mmol/l)

Raccomandazione, affinché
non si creino depositi di
calcare nella macchina.

PTD 701 AE RO, <35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH;, —
PTD 702 AE RO 6,3 mmoll/l)

Pressione di flusso minima Standard 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)

PTD 702 AE RO

Pressione massima in ingresso 600 kPa (6,0 bar)

(pressione di ristagno)

Portata Standard min. 4 I/min
PTD 701 AE RO, min. 4 I/min
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Valori limite per I'acqua di rete

Conducibilita elettrica (a 25 °C) <1200 puS/cm
Cloro < 0,2 mg/l
Silicati (come SiO,) <30 mg/l

Allacciamento acque di scarico

Posizione max. 600 mm dal pavimento finito
accanto alla macchina
Versione Sifone a cura del cliente

Connessione elettrica

Posizione ca. 300 mm dal pavimento finito
accanto alla macchina
Versione Presa di collegamento alla parete per macchine senza connettore di rete

Presa di corrente di rete per macchine con connettore di rete
Interruttore generale con distacco onnipolare dalla rete e minimo 3 mm di distanza
di apertura tra i contatti
Consiglio ulteriore: interruttore differenziale di protezione di classe B, sensibile a
ogni tipo di corrente, con corrente di scatto di 30 mA (DIN VDE 0664)
Protezione A seconda del valore totale di allacciamento della macchina
Cavo di alimentazione Lunghezza 3.000 mm
Sezione: 2,5 mm?® (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
Sezione: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)
Collegamento secondo le istruzioni per I'uso se non collegato

Pagina 28
Con riserva di modifiche tecniche; 2019-01



Potenza massima assorbita

Standard

Tensione

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Tensione

380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
220 V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Protezione
10 A
15A
16 A
20 A
10 A
13 A
15A
16 A
20 A
20 A
25 A
16 A
20 A
25 A

Protezione
10 A
15A
16 A
20 A
10 A
16 A
20 A
25A
16 A
20 A
25A

Potenza massima assorbita
6,0 kW
7,7 KW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 KW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kKW

Potenza massima assorbita
6,2 kW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kW

Con riserva di modifiche tecniche; 2019-01
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Dimensioni nicchia

Se la macchina dovesse essere incassata in un bancone, rispettare le seguenti dimensioni nicchia.

Non & necessario fissare la macchina dentro il bancone.

Nei pressi della macchina, utilizzare mobili adatti all'uso industriale per evitare danni derivanti dal vapore acqueo.

Standard

LV

I
RY

R

Per poter regolare facilmente in altezza la macchina
guando €& gia incassata, suggeriamo il montaggio di 3
piedini regolabili.

. 3|

o . N B
/ D . : I—H{
8 Prima di spingere la macchina nella nicchia, rimuovere i
( due piedini regolabili posteriori (1 / 2).
X ) I |
B . : ot .
| - d " ; T
\ / ,A/ Montare il piedino regolabile (3) con filettatura pit corta
v (si trova nella macchina).
PTD 701 PTD 702 PTD 703 PTD 704
A 725" 725" 820" 820"
B 460 600 600 600
c 603 603 603 637
D 730-750 730-750 825-845 825-845
E 470-480 610-620 610-620 610-620
F 605 605 605 640

Dimensioni in mm

Per altre dimensioni della macchina, vedere a pag. 25

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

oz
ST
~J 1l
L

N
§

Dimensioni in mm

Pagina 30

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

A 820" A 820"
B 460 B 600

C 603 C 603

D 825-855 D 825855
E  470-480 E 610-620
F 605 F 605

La macchina puo essere montata anche senza
piedini. In tal caso, pero, non sara piu possibile
metterla in bolla.

Altezza della macchina senza piedini: 810> mm
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Dimensioni (Posizionamento su zoccolo)

~

[T
J | \
|~
Yo [Te)
<] e o
\ / k / N =
\/ 6159 o 6&0 B
' q
q
&
1 2 3
1 UG 8,5-60
2 UG 13,5-60
3 UO 40-60
PTD 702 A PTD703 PTD 704
A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220
Dimensioni in mm
Per altre dimensioni della macchina, vedere a pag. 25
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Aansluitschema PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Afmetingen
PTD 701 PTD 701 AE RO o *)
648 460 603

460 603 Eﬁ i ]

== < T n i N9
3 N3 Dlo R
Tl \ m} o|® ——
Qs ¥ wf S j g
©~ N ~

L | ]
> 637° 940 =) tﬂ 9440_] 617
PTD 702 PTD 702 AE RO )
48 648
600 603
600 603 oy

il _ =) e ——t
8 ~gl e LR
Sl m ?e :LUJ—IL
FUBS ol Q j m
: ALYy I e

Oﬂ
o
w

k]
Ny
~

&
oa

617

PTD 703 )
648
600 603
60 _ E
M
- _
n Sow
?lo \ S
2 |
§° j T ol [E j“
~N
m
=) 637" | 1034 617
PTD 704 *)
682
600 637
—
[ f
! i _
N
]
oo —
g/® j:LD, o m
m

671°| 1068 651

10°

 Door de poten te verwijderen verlaagt u het apparaat hoogte met 10 mm.
® Zonder ingebouwde reservoirs voor reinigings- en naspoelmiddel wordt het apparaat 20 mm minder diep.
*) Weergave zonder ingebouwde reservoirs voor reinigings- en naspoelmiddel.

Inbouwmaten van het apparaat in een bar zie pagina 38.
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Positie van de aansluitingen

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704

460 | 600 |
\ \

T PP ] T CJ T O o
A T TH [ k@ A :
] | 4 &2
EZ DOS TWw P A DOS TwWw EZ P A
Achteraanzicht Achteraanzicht Zijaanzicht
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 E- 600 |
- ST o
T PP T o~ i =
| 1| |_eoode@ i RS
-% ‘ —u|T / —|zr 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Achteraanzicht Achteraanzicht Zijaanzicht
EZ Invoeropening voor netaansluitkabel
DOS Invoer voor slangen (reinigings-/naspoelmiddel) en kabels
TWw Aansluiting schoon water (G 34", buitendraad)
P 7 Aansluiting voor bouwzijdig potentiaalnivelleringssysteem
A Afvoerwateraansluiting; afvoerpomp ingebouwd
Toebehoren
1 2 3
(o]
NI
S SIS
G 3/4" | || 4= G 34 T 7
L ol ol
! BN
~—1500 mm— 1500 mm— 8| | &
1 flexibele toevoerslang op punt TWw aansluiten
2 flexibele afvoerslang op punt A aansluiten
3 Vuilvanger tussen waterkraan en toevoerslang inbouwen
Pagina 34
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Installatieschema

~300% ~300%
2 2L
100F 1007

EZ TWw TWw \ EZ

* De exacte maten moeten met inachtneming
van de bouwzijdige omstandigheden worden vastgelegd.
Afmetingen van het apparaat: zie pagina 33.

EZ Elektrische aansluiting
A Afvoerwateraansluiting
TWw  Aansluiting schoon water

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Installatieschema

W 2 3 @ 5 s

max. 35°C

Watertoevoer (max. 35 °C)
Waterkraan (ter plaatse)

Belangrijk!

Zorg voor aansluitingen bij de klant links of
rechts naast het apparaat.

Neem bij alle elektrische en hydraulische aan-
sluitwerkzaamheden de lokale en nationale voor-
schriften in acht.

Alleen bij uitgeschakelde, bij de klant aanwezige
hoofdschakelaar is het apparaat spanningsvrij.
Sluit het apparaat aan op potentiaal aarding aan.

Toevoerslang

Oude, aanwezige slangen mogen niet opnieuw
gebruikt worden.

De toevoerslang mag niet ingekort of beschadigd
worden.

Netaansluitkabel (type HO7 RN-F)

Wanneer de netaansluitkabel van dit apparaat
wordt beschadigd, moet deze worden vervangen
door de fabrikant, diens servicedienstmedewer-
ker of een overeenkomstig gekwalificeerde per-
soon.

Vuilvanger (wordt met de afwasautomaat meegeleverd)

Terugstroombeveiliging type EA (wordt met de afwasautomaat meegeleverd)

Actief koolfilter (wordt met de afwasautomaat meegeleverd)

Optionele ontharder (vergroot de capaciteit van de module voor omgekeerde osmose)
PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

N o o0k WwN P
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Aansluiting schoon water (G %", buitendraad)

Positie

Waterkwaliteit

ca. 400 mm boven afgewerkte vloer
naast het apparaat
Het schone water moet in microbiologisch opzicht van drinkwaterkwaliteit zijn.

Toevoerwatertemperatuur Standaard max. 60 °C
PTD 701 AE RO, max. 35 °C
PTD 702 AE RO
Waterhardheid Apparaat zonder Apparaat met
ingebouwde ontharder ingebouwde ontharder
Standaard <3°dH (3,8°e/ <31°dH (37,6 °e/
5,34°TH / 0,54 mmol/l) 53,4°TH / 5,35 mmol/l)
Aanbeveling, zodat het
apparaat niet verkalkt.
PTD 701 AE RO, <35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
PTD 702 AE RO 6,3 mmoll/l)
Minimale dynamische waterdruk  Standaard, Cool 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)

PTD 702 AE RO

Maximale inlaatdruk (statische 600 kPa (6,0 bar)

waterdruk)
Doorstroomhoeveelheid

Standaard, Cool min. 4 I/min
PTD 701 AE RO, min. 4 I/min
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Grenswaarden voor het onbehandeld water
Elektrisch geleidingsvermogen (bij 25 °C) <1200 uS/cm

Chloor
Silicaat (als SiO,)

Afvoerwateraansluiting
Positie

Uitvoering

Elektrische aansluiting
Positie

Uitvoering

Afzekering
Netaansluitkabel

Pagina 36

< 0,2 mgl/l
< 30 mgl/l

Max. 600 mm boven afgewerkte vioer
naast het apparaat
Bouwzijdige sifon

Ca. 300 mm boven afgewerkte vloer

naast het apparaat

Wandcontactdoos voor apparaten zonder netstekker

Wandcontactdoos voor apparaten met netstekker

Hoofdschakelaar met alpolige scheiding van het net en min. 3 mm contactope-
ningsbreedte

Extra aanbeveling: aardlekschakelaar gevoelig voor alle stroomwaarden van
klasse B met een uitschakelstroom van 30 mA (DIN VDE 0664)

Afhankelijk van de totale aansluitwaarde van het apparaat

3000 mm lang

Doorsnede: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Doorsnede: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Aansluiting volgens gebruiksaanwijzing indien niet aangesloten
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Totale aansluitwaarden
Standaard

Spanning

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Spanning

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Totale aansluitwaarde

Afzekering .
maximaal

10 A 6,0 kW
15A 7,7 KW
16 A 7,9 kW
20 A 9,7 kW
10 A 1,8 kW
13 A 2,6 kW
15A 2,9 kW
16 A 3,2 kW
20 A 4,1 KW
20 A 3,3 kW
25 A 6,9 kW
16 A 3,0 kW
20 A 5,5 kW
25 A 7,3 kW

Totale aansluitwaarde

Afzekering .
maximaal

10 A 6,2 kW
15 A 7,9 kW
16 A 8,1 kW
20 A 9,9 kW
10 A 2,0 kW
16 A 3,4 kW
20 A 3,5 kW
25A 7,1 kKW
16 A 3,2 kW
20 A 5,7 kW
25A 7,5 kW
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Inbouwmaten

Als het apparaat in een bar moet worden ingebouwd moeten de volgende inbouwmaten in acht worden genomen.
Het apparaat hoeft niet in de bar te worden bevestigd.

Gebruik in de buurt van het apparaat meubels die geschikt zijn voor een bedrijfsomgeving, om beschadiging door
waterdamp te voorkomen.

Standaard

Om het apparaat in ingebouwde toestand eenvoudig in

\ hoogte te kunnen verstellen adviseren wij deze op 3
\ verstelbare poten te monteren.
]
\ . - 2
@ ° P s |

Verwijder de beide achterste verstelbare poten (1 /2)

i alvorens het apparaat in de nis te schuiven.

L
N ) I i l
N

/ Monteer de verstelbare poot (3) met de kortere
J 6'1«// schroefdraad (ligt in het apparaat).

PTD 701 PTD 702 PTD 703 PTD 704

725+35 725+35 820+35 820+35

460 600 600 600

603 603 603 637

730-750 730-750 825-845 825-845
470-480 610-620 610-620 610-620
605 605 605 640

Mmoo m@m >

Maten in mm
Verdere machine-afmetingen: zie pagina 33

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
\\\\\\\\ 820"% 820"%

460 600
603 603
\
\

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

825-855
610-620
605

825-855
470-480
605

Mmoo W >

Mmoo W >

Het apparaat kan ook zonder pootjes worden opge-
steld. Het apparaat kan dan echter niet meer wor-

< den uitgelijnd.
\ Hoogte van het apparaat zonder pootjes: 810*> mm

147

o

L

Maten in mm
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Afmetingen (Sokkelopstelling)

~

N

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820

B 600 600 600

C 603 603 637

D 810 905 905

E 860 955 955

F 1125 1220 1220
Maten in mm

Verdere machine-afmetingen: zie pagina 33
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2x€d10 ouvdeong PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

AlaoTdosig

PTD 701 PTD 701 AE RO s *)
648

460 603 ?"ﬁ'ﬂ 603 ]

= < r n i al
3 N Sle \¥ R
l\l m I oo —1
Q L£ %‘;L § j m
: i ]

b

617

00
o
w

h

0

~
Ji

Oﬂ
o
w
~N

o

\0
~
o

PTD 702 PTD 702 AE RO )
48 648
600 603
600 603 ]
| —n) P< [

N

m

725-760
e 715
N
/
28 | 309
T 1
820-855
810
423 |3
—

637" 940

PTD 703 )
648

600 603

617

10°

820-855
10° 810
7
/
7
328 | 404
T 1

637° | 1034 617
PTD 704 *)
682
600 637
-
s 7l
0 _
un N
ols —
gl j---aé x)} LI"‘/’\\_/W
N
m
Y 671°| 1068 651

% AQaIPWVTAG Ta TTOSIA TOU PNXAVIUATOG, TO UYPOS TOU PNXAVAROTOC YEIWVETAI Katd 10 mm.
b Xwpig evowpatwuéva doxeia atTobrikeuong yia To KaBapIoTIKO Kal TO YUAAIOTIKO, To BAB0g peiwvetal katd 20 mm.
*) ATTEIKOVION XWPig evowpaTtwuéva doxeia atmoBriKeuong yia To KaBapIoTIKG KAl TO YUAAIOTIKO.

MNa 116 S100TACEIG E00XWV YO TNV TOTTOBETNON TOU UNXAVANOTOG O€ pia uTTodox &€iTe 0Tn oeAida 46.
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Ofon Twv ouvdéoewyv

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 o 600 -
— - | - T
T PPo T T ] i =yips
! i + Iﬁ I @@%@Q 1_ i
| | | 4 &2
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
TTiow amown TTiow amown TIAEUPIKA GTTOWN
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
B 460 - 600 -]
‘ T o
= PP O T OJ T e
Q ~
- — | | [ OO — 5
‘@( e - — | 62
EZ DOS TWw A DOS TwWw EZ P A
Tiow atToyn Tiow atoyn TIAEUPIKA ATTOWN
DOS Eicaywyn yia cwAfveg (kaBapIaTiké / yuaMIoTIKG) Kal KaAWdIa
TWw 20vdean Trapoxng vepou (G ¥4, e€wTepIkO oTTeipwua)
EZ Eicaywyn yia KaAwdio nAeKTpIKNG oUvdeang
P . Z0vdeon yia To oUoTnUa avTioTaduiong SuvapikoU aTrd TTAEUPAS KATAOKEUNG
A >0UvdeON ATTOXETEUONG, EVOWMATWHEVN AVTAIG ATTOXETEUONG
ESapthpata
1 2 3
()
NI
= SIESIES
G 3/4"| ] > G 34" = -
I T 1 ed 0N
! = | @
-—1500 mm— 1500 mm— 8| 8| ®

1 EUkauTTog owAnvag Trapoxnig

2 EAaoTikdG owAvag atmox£Teuong
3 ZUAAEKTNG pUTTWV
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ouvdeon aTto onueio TWw
ouvdeon aTo onueio A

TotroBeTeiTal avapeoa otn BaABida paynig
VEPOU KAl TOV EUKAUTITO CWARVA TTAPOXNS
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2x€010 eykaTdoTaONG

~300* ~300*
200 200"
~100F 100%
e el
NN N N

/

EZ TWw TWw \ EZ
A

* O1 akpifeig dlaoTdoeig TTpéTrel va kKaBopioTouy,
AauBdavovtag uttéywn Ta dedopéva Tou XwpPou
eykatdoTtaong.

MNa 11¢ d100TAGCEIC TOU pNXavAuaTog BAETTE aeAida 41.

A 2Uvdean aTmmoxETEUONG
EZ HAekTpIKr ouvdeon
TWw  Z0vdeon kaBapouU vepou

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

ZXAMO EYKATACTAONG

max. 35°C

Tpogodoaia vepou (péy. 35 °C)

N o 0ok W DN

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Bdava atmmopdvwong vepoU (0€ XWPO EYKATAOTAONG)

ZNHavTIKO!

ESao@alioTe TWG OTO XWPO EYKATACTAONG
UTTAPYXOUV Ol CUVBECEIG TTAPOXN G APICTEPA 1)
O8€€1G KOVTA OTO NXAvnua.

Ze OAeg TIG NAEKTPIKEG KOl USPAUAIKEG epyaaieg
ouvdeong AGBeTe uTTOWN TIG TOTTIKEG
TPOodIaypaPEg Kal TIG TTPOdIaypaPEéS TTOU
OXETIOVTAI UE TNV EKACTOTE XWPO.

MOvo pE ATTEVEPYOTTOINMEVO TOV UQICTAMEVO OTO
XWPO EYKATAOTAONG SIAKOTITN NAEKTPIKAG
TAPOXNAG, TO uNXavnua Bpiokeral EKTOG TAONG.

ZwAnRvag Tpopodoaiag

Agv eMITPETETAI N ETTAVAXPNOCIMOTIOINGT
UQICTAMEVWY, TTOAAIWYV CWARVWV.

O cwARvag TTAPOXG SeV ETMITPETETAI VA KOTTEI 1
Va KOTOOTPAQEI.

FpapunR ouvdeong dikTuou (Turog HO7 RN-F)
Edv éxel BAABN TO KaAwSI10 TTApOXAG TNG
TAPOUOAG CUOKEUNG, AUTO TIPETTEI VA
avTikaBioTartal ardé Tov KATAOKEUAOTA 1 TO
THAHA £§UTTNPETNONG TTEAATWY 1 a1Téd avdAoya
€§e181KeUPEVO ATOHO, TTPOG ATTOQPUYN

——___Z

—~
\l/\
N

/
\

AldTagn ouAdoyrig akaBapaoiwy (TreplIAauBdveral oTnv TTapadoTéa cuoKeuaaia Tou TTAUVTNiou)

AigTagn atrotpotig avappong Tutrou EA (trepidaudveral oTnv TTapadoTéa CUOKEUATia TOU TTAUVTNPIoU)
®DiATpo evepyoU avBpaka (TrepIAapBAaveTal oTnV TTAPAdOTEQ CUCKEUADIO TOU TTAUVTNPIoU)

MpoaipeTikdg atmrookANPUVTAG (augdvel TNV atmédoon TG JOVAdAG AVTiIoTPOPNG WOPWONG)

Zehida 43
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20vdeon KaBapou vepou (eEwTePIKO oTrEipwpa G %)

Oéan 1EP. 400 mm emmdvw atmd 1o TEAIKO dATTEdO
OitrAa atrd 10 unxdvnua
MoidTNTa VEPOU To kaBapod vepd TTPETTEL, ATTO PIKPOPBIOAOYIKAG ATTowNnG, VA £XEl TTOIOTNTA TTOCIPOU VEPOU.
O¢ppokpaoia vepol Tpo-  Standard pey. 60 °C
: PTD 701 AE RO, péy. 35 °C
(podoaiag PTD 702 AE RO
>KANPOTNTA VEPOU Mnxavnua xwpig Mnxavnua pe
EVOWMATWUEVO ATTOOKANPUVTH EVOWMATWHEVO ATTOGKANPUVTH
Standard <3°dH (3,8 °e/ <31°dH (37,6 °e/
5,34°TH / 0,54 mmol/l) 53,4°TH / 5,35 mmolll)

200Ta0N TTPOG ATTOPUYI) CUCOW-
peuong OAGTWY OTO PnXavnua.

PTD 701 AE RO, <35 °dH (43,9 °e, 62,3 °TH, —
PTD 702 AE RO 6,3 mmol/l)
EAdyioTn Tieon pong Standard 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)
PTD 702 AE RO
MéyioTn Trieon €10600u 600 kPa (6,0 bar)
(TTieon avakoTrng)
PuBuo6g poig Standard TOUA. 4 I/min
PTD 701 AE RO, TOUA. 4 I/min

PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
OpPI0KEG TINEG M ETTEEEPYAOUEVOU VEPOU

HAekTpIKA aywyiuoTnTa (atoug 25 °C) <1200 puS/cm
XAwplo < 0,2 mg/l
Mupitiké dAag (wg SiO,) <30 mg/l

Zuvdeon ATTOXETEUONG

©¢on Méy. 0yog 600 mm Tradvw aTrd 10 £TOINO BATTEDO
OiTTAa 01O pNXAvNua
‘Exkdoon 21pbvI TO XWPO £YKATACTAONG

HAekTpikl O0UVOEON

©¢on mep. 300 mm Tavw aTrod 10 £T0IO OATTEDO
OITTAa 0TO PnNxavnua
‘Ekdoon YTmrodoxr emToiXloG oUvdEOoNG yia unxavhiuara Xwpeig puoua (@Ig)

Mpica yia pnxavApata ye Buopa (eIg)

AIoKSOTTTNG NAEKTPIKAG TPOPOdOGiag, Ye aTTooUvdean OAWY Twv TTOAWV aTTd TO
OikTUO Kal TOUA. 3 mm Avolyua eTTaQng

MpboBetn cuoTtaon: AIOKOTITNG KUKAWWPOTOG BAGBRNG yeiwong, Ye euaiobnaia
TTavTtég peUPATOG TNG KaTnyopiag B, ye pedpa evepyotroinong 30 mA (DIN VDE

0664)
Ac@daAcia €€APTATAI ATTO TN GUVOAIKEG TIUEG OUVOECNG TOU UNXAVAUATOG
pappn ouvdeang prkog 3000 xIA.
dIKTUOU Aiatopn: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Aiatopr): 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)
H olvdean, ae TrepimTwan 1Tou dev £xel dieCaxBei, Ba yivel cUPEWVaA PE TNV
odnyia Asiroupyiag
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2UVOAIKEG TINEG OUVOEONG

Standard

AikTuo

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

AikTuo

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

ZUuVvoAIKA TIHA oUvdeoNg

Ac@dAsia .
MHéyloTn

10 A 6,0 kW
15A 7,7 kW
16 A 7,9 kW
20 A 9,7 kW
10 A 1,8 kW
13 A 2,6 kW
15A 2,9 kW
16 A 3,2 kW
20 A 4,1 kW
20 A 3,3 kW
25A 6,9 kW
16 A 3,0 kW
20 A 5,5 kW
25A 7,3 kW

ZUuVvoAIKA TIURA oUvdeong

Aoc@dAsia .
MéyioTn

10A 6,2 kW
15A 7,9 kW
16 A 8,1 kW
20 A 9,9 kW
10A 2,0 kW
16 A 3,4 kW
20 A 3,5 kW
25A 7,1 kW
16 A 3,2 kW
20 A 5,7 kW
25A 7,5 kW
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AlaoTdoeig ecoxwv

TNV TTEPITITWAN TTOU TO PINXAvVNUA TTPETTEI VA EVTOIXIOTEL, TTPETTEI va An@BoUv uTToWn ol akOAouBEeg dIaoTACEIG ECOXNG.
H oTtepéwon Tou pnxavApaTog eviog NG UTTodoxAG dev gival atrapaitnTh.

XpnoiyoTroigite aTov TTEPIBAAAOVTA XWPEO TOU PNXAVAMATOG, ETTITTAG TA OTTOI0 EVOEIKVUVTAI YIO TOV ETTAYYEAUATIKO
TOMEQ, WOTE Va aTToQUYETE POOPES ATTd UOPATHOUG.

Standard

lNa va ptropei 1o nxavnua va eubuypappioTei e0koAa
0710 UYOG O€ EVTOIXIOPEVN TOTTOBETNON, TTPOTEIVOUNE TV
eykaraoTaon o€ 3 pubuiféueva Todia.

I
§

LV

l. . 3
el

Mpiv TNV wBNon aTnV €00XH, ATTOUAKPUVETE Kal Ta OUO

L
S
N

PTD 701
725
460

603
730-750
470-480
605

Mmoo m >

AlooTtdoeig oe mm

N Tiow pudbuIfopeva TT6dIa (1 / 2).
9 I |
g ’ PR
P :
>uvapuoAloyroTe To pubuIfopevo TTODI (3) YE MIKPOTEPO
oTTeipwpa (UTTAPXEI OTO PINXAvVNHA).
PTD 702 PTD 703 PTD 704
725" 820" 820"
600 600 600
603 603 637
730-750 825-845 825-845
610-620 610-620 610-620
605 605 640

MepaiTépw dIOCTATEIG PNXAVAPOTOG, BeiTe TN oeAida 41

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO

\ +35 +35
A 820 A 820
» B 460 B 600
. \ C 603 C 603

\ D 825855 D 825-855

D / E 470-480 E 610-620
F 605 F 605

To pynxdavnua PTropei va TotroBeTnBei Kal xwpig
TodIa. Z€ aUTA TNV TTEPITITWON dev ival duvaTh n
euBuypdpupion Tou.

“YWog unxavhuatog Xwpeig modia: 810" mm

147

o

oz
\: <
NP

AlooTdoeig oe mm
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Alaotdoeig (ToroBéTnon Baong)

\V/

LR
Ny RN

()

J
-

&

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

AlooTtdoeig oe mm
MepaiTépw dIOCTATEIG PNXAVAPOTOG, BEiTe TN oeAida 41
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Montazni planek PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Rozméry
PTD 701
648
460 603
| E—n) oo _
g B
L] m
2 637" ouo]
PTD 702
648
600 603
e §7

725-760
10° 715

PTD 703
648
600 603
i
=) H
A S
n ~N
o|2
g® =l
m
o 637" | 1034

PTD 704

600

(0

%

JL /
P
328 | 404

PTD 701 AE RO )
648
460 603
I (i
Blo R
<@ —
N m
i A
|
A 637" 940 617
PTD 702 AE RO )
648
600 603
- _
8o R
©|
é © j:LD‘:L m
© N

617

10°

617

")

]

820-855
10° 810

671°| 1068

651

# Odstranénim nozi¢ek stroje se snizi vyka stroje o 10 mm.
® Bez vestavénych zasobnik({i na myci a oplachové prostfedky se hloubka snizi o 20 mm.
*) Znazornéni bez vestavénych zasobnikl na myci a oplachové prostiedky.

Rozméry vyklenku pro vestavbu stroje do pultu — viz strana 54.
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Poloha pfipojek

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 . B 600 .
- o I o
T PP T i J i O o
D O A -1 A :
] | 4 &2
EZ DOS TWw P A DOS TwWw EZ P A
Pohled zezadu Pohled zezadu Bo¢ni pohled
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 E- 600 |
- ST o
T PP T 0 Td T ¥ o
| 1| |_eoode@ i ~
% —u|T / —|=zr 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Pohled zezadu Pohled zezadu Boéni pohled
EZ Vstup pro sitovy pfivod
DOS PFivod pro hadice (myci prostfedek / oplachovy prostfedek) a kabely
TWw Pfipoj Cerstvé vody (vné&jsi zavit G %)
P 77 Pripojka pro systém vyrovnani potencialu, zajisti stavba
A PFipojeni odpadu; odpadni ¢erpadlo vestavéno
PrislusSenstvi
1 2 3
(o]
NI
Sy SIS
G 3/4" | ] = G 314" ==
| —Lf o™
RN
-—1500 mm— 1500 mm— 8| 8| &
1 Pruzna pfivodni hadice na vodu  Pf¥ipojit v misté TWw
2  Pruzna odpadni hadice Pfipojit v misté A
3 Filtr na nedistoty Vestavét mezi uzaviraci ventil vody a pfivodni hadici na vodu
Strana 50
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Instalaéni plan

<0 <0 Dulezité!
- 200* - 200* Pfivody pfipravené odbératelem je tfeba situovat
100k 100% vlevo nebo vpravo vedle stroje.
- - Pri pripojovani k elektrické a vodovodni instalaci je
N \\1 \ \N treba dbat na dodrzovani predpisa platnych
; N v misté a zemi montaze!
Pouze pfi vypnutém hlavnim stavebnim vypina¢i
(mimo stroj), Ize stroj povazovat za stroj bez napé-
ti.
EZ A Tww Tww |\ B2 Zaélente zafizeni do systému vyrovnani potencialu.
A
Privodni hadice
Stavajici staré hadice se nesméji znovu pouzivat.
Privodni hadice nesmi byt zkracena nebo posko-
* Pfesné rozméry musi byt stanoveny s ohledem zena.

na mistni podminky.
Rozméry stroje — viz strana 49.

EZ Elektricky pfipoj
A Pfipoj odpadu
TWw  PFipoj Cerstvé vody

Elektricky kabel (typ HO7 RN-F)

Zménu ¢i vyménu smi provadét pouze vyrobce,
pracovnik autorizovaného servisu nebo odborné
kvalifikované osoba.

Instalaéni schéma pro PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PFivod vody (max. 35 °C)

N o ok W N

(5) (6) (7)

Uzaviraci ventil vody (dodavka zékaznika)

Lapac necistot (je soucasti dodavky mycky)

Zpétny ventil typ EA (je soulasti dodavky mycky)

Filtr s aktivnim uhlim (je souc¢asti dodavky mycky)

Volitelny zmék&ovac (zvySuje vykon modulu pro reverzni osmézu)
PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
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Pripoj ¢erstvé vody (vnéjsi zavit G %")

Poloha cca 400 mm nad hotovou podlahou
vedle stroje
Kvalita vody Cerstva voda musi mit z mikrobiologického hlediska kvalitu pitné vody
Teplota pfivodni vody Standard max. 60 °C
PTD 701 AE RO, max. 35 °C
PTD 702 AE RO
Tvrdost vody Stroje bez Stroje se

zabudovaného zmékcovace
<3°dH (3,8°e/

5,34°TH / 0,54 mmol/l)
Doporuceni, aby se stroj
nezanesl vodnim kamenem.
<35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH,;
6,3 mmol/l)

100 kPa (1,0 bar)

140 kPa (1,4 bar)

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

600 kPa (6,0 bar)
Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Minimalni dynamicky tlak

Maximalni vstupni tlak (staticky tlak)

Pratokové mnozstvi min. 4 I/min

min. 4 I/min

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Mezni hodnoty pro vstupni vodu
Elektrick& vodivost (pfi 25 °C)

Chlér
Silikat (jako SiO,)

<1200 puS/cm
< 0,2 mgl/l
<30 mg/l

Pripoj odpadu

zabudovanym zmék&ovacem
<31°dH (37,6 °e/
53,4°TH / 5,35 mmol/l)

Poloha max. 600 mm nad hotovou podlahou
vedle stroje
Provedeni Sifon zajisti stavba
Elektricky pfipoj
Poloha cca 300 mm nad hotovou podlahou
vedle stroje
Provedeni PFipojna krabice na sténu pro stroje bez sitové zastréky
Sitova zasuvka pro stroje se sitovou zastrékou
Odpojovac sité s odpojenim vSech poll od elektrické sité a s min. vzdalenosti
kontaktd 3 mm
Dodate¢né doporuceni: univerzalni proudovy chrani¢ tfidy B s vypinacim proudem
30 mA (DIN VDE 0664)
Jidténi v zavislosti na celkovém pfikonu stroje
Sitovy pfivod délka 3 000 mm
Priifez: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
Priifez: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)
Pfipojeni dle ndvodu k obsluze, pokud jiZ neni pfipojeno
Strana 52
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Celkovy piikon
Standard

Napéti

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Napéti

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Jisténi
10A
15A
16 A
20A
10A
13 A
15A
16 A
20 A
20A
25A
16 A
20 A
25A

Jisteni
10A
15A
16 A
20A
10A
16 A
20A
25A
16 A
20A
25A

Celkovy pfikon
maximalné
6,0 kW

7,7 kW

7,9 kW

9,7 kW

1,8 kW

2,6 kW

2,9 kW

3,2 kW

4,1 kw

3,3 kW

6,9 kW

3,0 kw

5,5 kW

7,3 kW

Celkovy prikon
maximalné
6,2 kW

7,9 kW

8,1 kW

9,9 kW

2,0 kW

3,4 kW

3,5 kW

7,1 kW

3,2 kW

5,7 kW

7,5 kW

Technické zmény vyhrazeny; 2019-01
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Rozméry vyklenku

Ma-li byt stroj namontovan do pultu, je nutné respektovat nasledujici rozméry pultu.

Upevnéni stroje v pultu neni nezbytné.

V blizkosti stroje pouzivejte nabytek, které je vhodny pro gastronomicky provoz, abyste zabranili poSkozeni vodni
parou.

Standard

Chcete-li stroj v zabudovaném stavu snadno vyskové
vyrovnat, doporu¢ujeme montaz na 3 nozi¢kach.

1

2 ﬁ
Pfed zasunutim do vyklenku obé& zadni nastavovaci

i

c X

/ > “\/ \ nozi¢ky (1 / 2) demontujte.

\: ) I : ol l
\

\

. j‘ ® It

Namontujte nozicku (3) s kratSim zavitem (nachazi se
@/‘L//

ve stroji).

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725"% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750  730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Rozméry v mm
DalSi rozméry stroje — viz strana 49

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

L
N
N

o

820"
460

603
825-855
470-480
605

Mmoo W >

Rozméry v mm

Strana 54
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Mmoo o>

820"
600

603
825-855
610-620
605

Stroj Ize instalovat i bez noZi¢ek. Potom ho ovSem
jiz nelze vyrovnat.
Vyska stroje bez noZi¢ek: 810" mm



Rozméry (Umisténi na sokl)

~

N

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
Cc 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

Rozméry v mm
DalSi rozméry stroje — viz strana 49
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Diagrama de conexiune PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensiuni

PTD 701 PTD 701 AE RO s *)
648
460 @ e s
= < T n D\7\ af
3 N Ble Ry
3e — g® ]
: MENE |
o tﬂ %O_j ) 637" 940 @7_}
PTD 702 PTD 702 AE RO )
o8 648
600 603
600 603 22
| | < I

725-760
e[ 715
N
/
328 | 309
T
820-855
1 810
C“I/
423 | 309
—

6377 940 5 617
PTD 703 )
648
600 603

820-855
10° 810

| E— !
7

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617

PTD 704 ")

600 637
Eea—
s 7]

]

671°| 1068 651

820-855
100 810
n
/
P
328 | 404
1

% Inlaturand picioarele, inaltimea masinii este redusa cu 10 mm.
® Fara recipientele incluse de detergent si limpezitor, adancimea in masini este redusa cu 20 mm.
*) Reprezentarea fara rezervor incorporat pentru detergent si agent de clatire.

Dimensiuni nisa pentru instalarea masinii intr-o tejghea vezi pagina 62.
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Pozitia conexiunilor

PTD 701

PTD 702
PTD 703
PTD 704

460

Y

| 600
|

]

‘u;‘[

T@@@%TT
P

A
EZ DOS TWw

Vedere din spate

PTD 701 AE RO

LW@Q

DOS TWw

T
>

Vedere din spate

PTD 702 AE RO

T‘:{:
H_

Vedere laterala

- 460 L 600 -
o LT Tl
T PPo L =l J T -
| 1| |_eoodeQ) 1 s
‘@T — U / | 62
EZ DOS TWw DOS Tww EZ P A

Vedere din spate

Vedere din spate

DOS Port pentru furtunuri (detergent / limpezitor) si cabluri
TWw Conexiune la apa potabila (G %", fir extern)
EZ Port pentru conexiunea cablului electric
P 7 Conexiunea pentru sistemul de legatura local
A Conexiunea la drenarea apei; pompa de drenare instalata
Accesorii
1 2 3
(o]
S QT
IS, SIS
G 3/4" | || 4= G 34 e
L ol ol
! GRS
~—1500 mm— 1500 mm— 8| Q| &

1 Furtunul de alimentare flexibil
2 Teava de drenare flexibila

3 Trapa de reziduuri

Pagina 58

Conectata la punctul TWw
Conectata la punctul A
Instalata intre robinetul de apa si furtunul de alimentare
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Plan de instalare

300* 300*
o — Important!
200 200 Faceti conexiunile pe partea dreapta sau stanga
100F 100 langa masina.
el el Observati regulile de instalare atat cele locale cat
N \1 \ \ \1 si cele specifice tarii cand realizati conexiunea
f electrica si hidraulica.
Doar cand reteaua de deconectare este oprita,
masina nu mai este conectata la curent.
E7 TWw T™ww \ EZ Congctati masina la echipamentul electric de
A echilibru.
A
Furtunul de alimentare
Furtunurile vechi nu pot fi refolosite.
Furtunul de alimentare nu poate fi scurtat sau
* Considerind conditiile locale, dimensiunile exacte distrus.

trebuiesc determinate.

Dimensiunile masinii pot fi gasite la pagina 57.

Cablul de alimentare electric (Tip HO7 RN-F)
O modificare sau o inlocuire poate fi dusa la

A Racordul furtunului de evacuare a apei
Ez Conexiunea electrica
TWw Racordul de apa de retea

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO
Schema de instalare

IO O RO RO RO NN

\

| -
| |
O H -
i
max. 35°C
1 Apa de admisie (max. 35 °C)
2 Supapa de inchidere a apei (furnizata de client)
3 Colector de impuritati (inclus Tn continutul livrat impreuna cu masina de spalat)
4 Supapa antiretur tip EA (inclusa in continutul livrat Tmpreuna cu masina de spalat)
5 Filtru cu carbune activ (inclus Tn continutul livrat impreuna cu masina de spalat)
6 dedurizator optional (creste capacitatea modulului cu osmoza inversa)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Supuse schimbarilor tehnice; 2019-01

indeplinire de producator, tehnician sau alta
persoana care are aceeasi calificare.
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Racordul de apa de retea (filet exterior G %)

Pozitie cca. 400 mm deasupra pardoselii finite
’ langa masina
Calitatea apei Apa de la retea trebuie sa aiba calitatea apei potabile din punct de vedere microbiologic
Temperatura apei de admi- | Standard max. 60 °C
sie PTD 701 AE RO, max. 35 °C
PTD 702 AE RO
Masina fara

Duritatea apei ; N
dedurizator incorporat

<3°dH (3,8 °e/

5,34 °TH / 0,54 mmol/l)
Recomandare pentru ca pe masi-
na sa nu se depuna calcar.

< 35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH;

Standard

PTD 701 AE RO,

PTD 702 AE RO 6,3 mmol/l)
Presiunea de curgere mini-  Standard 100 kPa (1,0 bar)
mé PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)

PTD 702 AE RO

Presiune maxima de intrare | 600 kPa (6,0 bar)

(presiune de stagnare)
Debit Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

cel putin 4 I/min
cel putin 4 I/min

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Valori limita pentru apa netratata

Conductivitate electrica (la 25 °C) <1200 puS/cm

Masina

cu dedurizator incorporat
<31°dH (37,6 °e/

53,4 °TH / 5,35 mmol/l)

Clor
Silicat (ca SiO,)

< 0,2 mgl/l
<30 mg/l

Racordul furtunului de evacuare a apei

Pozitie

Versiunea

Conexiunea electrica
Pozitie

Constructie

Protectie
Cablul de alimentare
electrica

Pagina 60

max. 600 mm deasupra pardoselii finite
langa masina
Sifon existent

appr. 300 mm deasupra podelei

langa masina

Daca masina este conectata direct (fara stecar) la reteaua de electricitate, se
va instala un intrerupator de retea cu separare pe toti polii. Intrerupatorul de
retea trebuie sa dispuna de o distantare a contactelor de cel putin 3 mm si sa
permita blocarea in pozitia de deconectare.

Recomandare suplimentara: dispozitiv de protectie la curenti reziduali diferen-
tiali sensibil la toate tipurile de curent clasa B cu un curent de declansare de 30
mA (DIN VDE 0664)

abhangig vom Gesamtanschlusswert der Maschine

3000 mm lungime

sectiune transversala: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
sectiune transversala: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)

conexiune conform instructiunilor de functionare daca nu este conectat

Supuse schimbarilor tehnice; 2019-01



Valori racorduri totale
Standard

Voltaj

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Voltaj

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Valoare totala racord

Protectie )
maximum

10 A 6,0 kW
15A 7,7 KW
16 A 7,9 kW
20 A 9,7 kW
10 A 1,8 kW
13 A 2,6 kW
15A 2,9 kW
16 A 3,2 kW
20 A 4,1 KW
20 A 3,3 kW
25 A 6,9 kW
16 A 3,0 kW
20 A 5,5 kW
25 A 7,3 kW

Valoare totala racord

Protectie )
maximum

10 A 6,2 kW
15 A 7,9 kW
16 A 8,1 kW
20 A 9,9 kW
10 A 2,0 kW
16 A 3,4 kW
20 A 3,5 kW
25A 7,1 kKW
16 A 3,2 kW
20 A 5,7 kW
25A 7,5 kW

Supuse schimbarilor tehnice; 2019-01
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Dimensiunile nisa

Daca masina este instalata intr-o tejghea, trebuie sa se adere la urmatoarele dimensiuni de nisa.

Fixarea masinii in interiorul tejghelei nu este necesara.
In vecinatatea masinii, folositi mobile care este potrivita zonelor comerciale pentru a preveni distrugerea sa din cauza

aburului.

Standard

I
RY

RN

5

1
%///

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750 | 730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Dimensiuni in mm

Recomandam asamblarea pe 3 picioare ajustabile in
asa fel masina instalata poate fi usor modificata in
inaltime.

l . 2
a——

Inlaturati cele 2 alimentatoare ajustabile din spate
(1/ 2) inainte de mutarea masinii in nisa.

‘ ") - - "‘[j.’. N
Instalati piciorul ajustabil (3) cu un fir mai scurt (este in
masina)

Dimensiuni suplimentare ale masinii pot fi gasite la pagina 57.

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO

PTD 702 AE RO

Pagina 62
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Masina poate fi amplasata si fara picioare. insa

A 820" A 820"
B 460 B 600

C 603 C 603

D 825-855 D 825855
E  470-480 E 610-620
F 605 F 605

atunci nu mai poate fi ajustata.
In&ltimea masinii fira picioare: 810" mm



Dimensiuni (Amplasraea pe soclu)

~

135

\/

1 2
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

Dimensiuni in mm
Dimensiuni suplimentare ale masinii pot fi gasite la pagina 57.
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Priklju€ni naért PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimenzije
PTD 701 PTD 701 AE RO o *)
648 460 603
460 603 Eﬂ i ]
=0 < T n i N g
3 N8 Do R
Tl \ m} o|® ——
Qs ¥ wf S j g
" g j i L m
> 637° 940 =) tﬂ 9440_] 617
PTD 702 PTD 702 AE RO )
648 600 63;8
600 603 oy
7l _ =) e _

725-760
10¢° 715
o
w
I
. 7
Bl 4~
328 | 309
T
820-855
109 810
q
E“’ /
423 | 309
Ll

617

820-855
10° 810
n
/
P
d-
328 | 404
T 1

637° | 1034 617

PTD 704 )
682

600 637
—
[ If

T

671°| 1068 651

820-855
10° 810
—
n
/
P
328 | 404
1

& Z odstranitvijo nogic se vi$ina stroja zmanj$a za 10 mm.
® brez vgrajene posode za pomivalno in izpiralno sredstvo se pri vseh strojih globina zmanjsa za 20 mm.
*) Prikaz brez vgrajene posode za pomivalno in izpiralno sredstvo.

Mere ni$ za vgradnjo strojev v pult si oglejte na strani 70.

Stran 65
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Lega prikljuckov
PTD 701

PTD 702
PTD 703
PTD 704

460

| 600
\

|
EZ DOS TWw

A DOS TwWw

T L &

EZ P

Pogled od zadaj

PTD 701 AE RO

Pogled od zadaj

PTD 702 AE RO

Pogled s strani

- 460 E- 600 |
1 % = = L] T )
| 1| |_eoode@ i s
mT —uw / —|r 62
EZ DOS TWw A 'DOS Tww EZ P A

Pogled od zadaj

Pogled od zadaj

EZ Vstop za priklju¢ni kabel
DOS Vstop za cevi (pomivalno/izpiralno sredstvo) in kabel
TWw Prikljuek sveZe vode (G %", zunanji navoj)
P 7 Prikljucek za potencialno izenacitev
A Prikljucek za odtok vode; odto&na &rpalka je vgrajena
Oprema
1 2 3
N
=) &\ SIS
G 3/4" Dﬂ % G 3/4r %ﬂ = !
‘ T LN
! SN
-—1500 mm— 1500 mm— 8| 8| ®
1 Gibljiva priklju¢na cev, prikljuCite jo na tocko TWw
2 Gibljiva odto¢na cev, prikljucite jo na to¢ko A
3 Filter vode vgradite ga med ventilom za vodo in prikljuéno cevjo
Stran 66
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Instalacijski nacrt

=300*= =300*= Pomembno!
~ 200* - 200* Priklju¢ke predvidite levo ali desno ob stroju.
100k 100* Pri vseh elektriénih in vodovodnih prikljuénih
e —— delih upostevajte krajevne ter drzavne predpise.
N \1 \ \ N Stroj je v breznapetostnem stanju samo po

izklopu omreznega stikala.
Na stroj prikljucite potencialno izenaditev.

TWw \ EZ Prikljuéna cev

A Starih obstojecih cevi ni dovoljeno znova
uporabiti.

Prikljucke predvidite levo ali desno ob stroju.

Omrezni prikljuéni kabel (tip HO7 RN-F)

Ce je poskodovan omrezni prikljuéni kabel
naprave ga lahko zamenja izkljuéno samo
pooblaséena oseba, da se prepreci nevarnost.

* Natan¢ne dimenzije je treba dologiti skladno s
posebnostmi na mestu postavitve.
Za dimenzije stroja glejte stran 65.

EZ Elektriéni prikljuek
A PrikljuCek za odtok vode
TWw  PrikljuCek sveze vode

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO
Nacért namestitve

e @ @ G fj 7
R
~- | |
DR -
___
max. 35°C

Dovod vode (najve¢ 35 °C)
Ventil za vodo (ha mestu uporabe)
Filter vode (priloZen)

Nepovratni ventil tipa EA (priloZzen)
Pri inStalacijah v Veliki Britaniji je treba vgraditi protipovratni ventil tipa ED z dovoljenjem WRAS

Filter z aktivnim ogljem (prilozen)

6 Opcijski mehc&alec vode (pove€a zmogljivost modula obratne osmoze pri strojih brez vgrajenega mehgalca
vode)

7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

AW N P

(&)

Stran 67
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Prikljuéek sveze vode (G %", zunanji navoj):
priblizno 400 mm nad tlemi

Polozaj
Kakovost vode
Temperatura dovodne vode

Trdota vode

Najnizji pritisk pretoka

Max. vhodni pritisk (povratni pritisk)

Koli¢ina pretoka

ob stroju

SveZa voda mora biti v mikrobioloS8kem pogledu pitna.

Standardno
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standardno

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standardno

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

600 kPa (6,0 bar)
Standardno

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Mejne vrednosti vodovodne vode

Elektrina prevodnost (pri 25 °C)

Klor
Silikat (kot SiO,)

Prikljuéek za odtok vode

Polozaj

Izvedba

Elektriéni prikljucek
Polozaj

Izvedba

Varovalka
Omrezni prikljuéni kabel

Stran 68

najve¢ 600 mm nad tlemi

ob stroju
Sifon

priblizno 300 mm nad tlemi

ob stroju

najvec 60 °C
najvec 35 °C

Stroj brez

vgrajenega mehcalca vode
< 3°dH (3,8°¢e/
5,34°TH/0,54 mmol/l)
PriporoCeno, da se v stroju
ne nabira vodni kamen.

<35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH;

6,3 mmol/l)
100 kPa (1,0 bar)
140 kPa (1,4 bar)

najmanj 4 I/min
najmanj 4 I/min

<1200 puS/cm
< 0,2 mgl/l
< 30 mgl/l

Stenski prikljucek za stroj brez omreznega vtikaca
Omrezna vti¢nica za stroje z omreznim vtikacem
Omrezno stikalo z vsepolno locitvijo in razdaljo med kontakti najmanj 3 mm;
Dodatno priporocilo: za&¢€itno stikalo diferenénega toka, ki je ob&utljivo na
univerzalni tok razreda B s tokom 30 mA (DIN VDE 0664)

odvisno od skupne prikljuéne mo¢i stroja

dolzina: 3000 mm

presek: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

presek: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)
Ce ni priklju€en, ga priklju¢ite skladno z navodili za uporabo.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb; 2019-01

Stroj z

vgrajenim mehc&alcem vode
< 31°dH (37,6°¢e/
53,4°TH/5,35 mmol/l)



Skupna prikljuéna mo¢
Standard

Napetost

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Napetost

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Varovalka

10A
15A
16 A
20A
10A
13 A
15A
16 A
20 A
20A
25A
16 A
20 A
25A

Varovalka

10A
15A
16 A
20A
10A
16 A
20A
25A
16 A
20A
25A

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb; 2019-01

Skupna prikljuéna mo¢
najveé
6,0 kW
7,7 kW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 kW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kW

Skupna prikljuéna mo¢
najvec
6,2 kW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kKW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kW

Stran 69



Mere nis

Ce zelite stroj vgraditi v pult, morate upostevati naslednje mere nis.

Pritrditev stroja v pult ni potrebna.

V okolici stroja uporabljajte pohistvo, ki je primerno za profesionalno uporabo, da preprecite poskodbe zaradi vodne
pare.

Standard

Da boste stroj ko bo vgrajen lahko poravnali po visini,

\ \ priporo€amo vgradnjo na 3 nastavitvene noge.
L
\ e y .]’" 1
/

\ Pred vstavljanjem v niSo odstranite obe zadniji
nastavitveni nogi (1/2).

s
A - F oo
N

o . : .
4 | . =%
A Nastavitveno nogo (3) vgradite s krajSim navojem (v

/ /
oLy

stroju).
PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704

7257 7257 820° 820"°
460 600 600 600
603 603 603 637

730-750 730-750 825-845 825-845
470-480 610-620 610-620 610-620
605 605 605 640

Mmoo @ >

Mere so v mm
Za druge mere stroja glejte stran 65.

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

460 600
603 603

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
\ 820" 820"

825-855 825-855
470-480

605

610-620
605

Mmoo W >

Mmoo W >

Stroj je mogoc&e postaviti tudi brez nogic. Vendar ga
v tem primeru ni mogoce vodoravno poravnati.

\ < Visina stroja brez nogic: 810" mm

o

147

o

Mere so v mm

Stran 70
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb; 2019-01



Dimenzije (Postavitev na podnozje)

~

N

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
Cc 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

Mere so v mm
Za druge mere stroja glejte stran 65.

Stran 71
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb; 2019-01



Stran 72
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb; 2019-01



Shema spajanja PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimenzije
PTD 701 PTD 701 AE RO cis *)
648
460 603 f‘ﬁ'ﬂ 603 1l
o [ el 8 N
2 ] kits S
ale — g I
“ Moy IIss RS G
o tﬂ %o_j o 637°| 940 617
PTD 702 PTD 702 AE RO )
648 648
600 603
600 603 P
| | 1= I

725-760
e[ 715
N
/
328 | 309
T
820-855
1 810
C“I/
423 | 309
—

637" 940 5 617
PTD 703 )
648
600 603

820-855
10° 810

| E— !
i

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617
PTD 704 *)
682
600 637
-
—a) 1
1 _
n N
ols 1
8® j:g w} m
N
m
o 671°| 1068 651

& Skidanjem nozica visina perilice smanjuje se za 10 mm.
® Bez ugradenih akumulacijskih spremnika za sredstvo za pranje i sredstvo za ispiranje smanjuje se dubina za 20 mm.

*) Prikaz bez ugradenih spremnika za sredstvo za pranje i sredstvo za ispiranje.

Dimenzije otvora za ugradnju perilice u Sank pogledajte na stranici 78.

Stranica 73
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01



Polozaj priklju¢aka

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
L 460 ] L 600 ]
- — =
T PP T i J i O o
D O A -1 A :
— | 4 3
EZ DOS TWw P A DOS TwWw EZ P A
Pogled straga Pogled straga Boc¢ni pogled
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 E- 600 |
o S T
T PP T 0 Td T ¥ o
| 1| |_eoode@ i ~
‘% — U / =" 62
EZ DOS TWw A DOS Tww EZ P A
Pogled straga Pogled straga Bo¢ni pogled

EZ Uvodnica mreznog voda
DOS Uvod za crijeva (sredstvo za pranje / sredstvo za ispiranje) i kabel
TWw PrikljuCak svjeZe vode (G %", vanjski navoj)
P Priklju¢ak za sustav izjednaavanja potencijala na mjestu ugradnje
A Priklju¢ak na odvod vode; ugradena odvodna pumpa
Pribor
1 2 3
(o]
RIS
= SIESIES
G 34| = G 3 T
| —Lf o™
PP T q)e
-—1500 mm— 1500 mm— 8| 8| ®

1 Fleksibilno dovodno crijevo
2 Fleksibilna odvodna crijevo
3 Filtar za prljavstinu

Stranica 74

prikljucite na to¢ku TWw
prikljuCite na toCku A
ugradite izmedu ventila za dovod vode i dovodne cijevi

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01




Shema priklju¢aka

300 300 Vazno!
- 200% - 200* Osigurajte prikljucke s lijeve ili desne strane pe-
~/100¢ 100% rilice.
e —— Pri svim elektriénim i hidrauli€énim radovima prik-
N \1 \ \ N lju€ivanja postujte lokalne i nacionalne propise.
f Perilica je bez napona samo ako je iskljuéen
mrezni prekida¢ na mjestu ugradnje.
Spojite perilicu na izjednac¢enje potencijala.
EZ TWw TWw \ EZ
A A Dovodno crijevo
Stara, postojeca crijeva ne smiju se ponovno
koristiti.
Dovodno crijevo ne smije se skratiti ili ostetiti.

* To¢ne dimenzije moraju se utvrditi uz uvazavanje L. )

uvjeta na mjestu ugradnije. Mreznivod (tip HO7RN-F)

Dimenzije perilice pogledajte na stranici 73. Ako je mrezni vod ovog uredaja ostecen, mora
ga zamijeniti proizvodac ili njegov servis ili oso-
ba sa sliénim kvalifikacijama da bi se izbjegle

EZ Elektriéni priklju¢ak .
opasnosti.

A Priklju€ak na odvod vode
TWw  Priklju€ak svjeze vode

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Shema priklju¢aka

b 2 3 @ 5 j@ 7

max. 35°C

1 Dovod vode (maks. 35 °C)

2 Ventil za zaustavljanje vode (na mjestu ugradnje)

3 Filtar za prljavstinu (sadrzaj u opsegu isporuke)

4 Nepovratni ventil tipa EA (sadrZaj u opsegu isporuke)

Prilikom instalacija u Velikoj Britaniji potrebno je ugraditi nepovratni ventil tipa ED koji ima dozvolu WRAS-a
Filtar s aktivnim uglienom (sadrzaj u opsegu isporuke)

opcionalni omeksivac (povecava ucinak modula reverzne osmoze kod perilica bez ugradenog omeksivaca)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

[e2BNeé]

Stranica 75
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01



Priklju€ak svjeze vode (G %", vanjski navoj)

Polozaj

Kvaliteta vode

Temperatura dovodne vode

Tvrdo¢a vode

Minimalan tlak protoka

Maksimalan ulazni tlak (pov-

ratni tlak)
Koli¢ina protoka

oko 400 mm iznad zavr§enog poda

uz perilicu

Svjeza voda u mikrobioloSkom smislu mora biti na razini kvalitete vode za pi¢e

Standard
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO
Standard

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO
600 kPa (6,0 bara)

Standard
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Graniéne vrijednosti za dovodnu vodu

Elektricna vodljivost (pri 25 °C)

Klor
Silikat (kao SiO,)

maks. 60 °C
maks. 35 °C

Perilice bez

ugradenog omekSivaca
<3°dH (3,8°e/

5,34 °TH / 0,54 mmol/l)
Preporuka kako se perilica
ne bi zaCepila kamencem.

<35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH;

6,3 mmol/l)
100 kPa (1,0 bara)
140 kPa (1,4 bara)

min. 4 I/min
min. 4 I/min

<1200 uS/cm

< 0,2 mgl/l
< 30 mgl/l

Prikljuéak na odvod vode

Polozaj

Izvedba

Elektriéni prikljuc¢ak
Polozaj

Izvedba

Osiguraé
Mrezni dovod

Stranica 76

maks. 600 mm iznad zavrSenog poda

uz perilicu

Sifon na mjestu ugradnje

oko 300 mm iznad zavrSenog poda

uz perilicu

Zidna uti¢nica za perilice bez mreznog utikaca
Mrezna utinica za perilice s mreznim utikatem

MreZni prekida€ sa svepolnim odvajanjem iz mreze i Sirina kontaktnog otvora od

najmanje 3 mm

Dodatna preporuka: zastitna sklopka osjetljiva na sve oblike struje klase B sa stru-

jom okidanja od 30 mA (DIN VDE 0664)
ovisi 0 ukupnoj prikljuénoj vrijednosti perilice

duljine 3000 mm

Perilice s

ugradenim omeksivaem
<31°dH (37,6 °e/
53,4°TH / 5,35 mmol/l)

Presjek: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Presjek: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Ako nije priklju¢en, priklju€ite prema uputama za uporabu

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01



Ukupne prikljuéne vrijednosti

Standard

Napon

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Napon

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Osiguraé

10A
15A
16 A
20A
10A
13 A
15A
16 A
20A
20A
25A
16 A
20A
25A

Osigurac

10 A
15A
16 A
20A
10 A
16 A
20A
25A
16 A
20A
25A

Ukupna prikljuéna vrijednost
maksimalno
6,0 kW

7,7 kW

7,9 kW

9,7 kW

1,8 kW

2,6 kW

2,9 kW

3,2 kW

4,1 kW

3,3 kW

6,9 kW

3,0 kW

5,5 kW

7,3 kW

Ukupna prikljuéna vrijednost
maksimalno
6,2 kW

7,9 kW

8,1 kW

9,9 kW

2,0 kW

3,4 kW

3,5 kW

7,1 kW

3,2 kW

5,7 kW

7,5 kW

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01

Stranica 77



Dimenzije otvora

Ako je perilicu potrebno ugraditi u $ank, moraju se osigurati sljedeée dimenzije otvora.

Nije potrebno pri¢vrscenje perilice u $ank.

Koristite namjestaj oko perilice namijenjen za komercijalnu primjenu kako biste izbjegli oSte¢enje od vodene pare.

Standard

I
§

LV

W
%///

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725"% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750 | 730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Dimenzije u mm
Dodatne dimenzije perilice pogledajte na stranici 73.

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

RN

oz
N
~J
-

Dimenzije u mm

Stranica 78

PTD 701 AE RO

Mmoo W >

Kako bi se perilica jednostavno izravnala po visini u
ugradenom poloZzaju, preporuc¢ujemo montiranje na tri
nozice za podeSavanje.

L
Prije uvlagenja perilice u otvor uklonite obje straznje
noZice za podeSavanje (1/ 2).

! .
g L 2 .[_,‘

.
Montirajte nozicu za podesavanje (3) s kraéim navojem
(nalazi se u perilici).

PTD 702 AE RO

820"%° A 820"
460 B 600

603 C 603
825-855 D 825855
470-480 E 610-620
605 F 605

Perilica se moze postaviti i bez nozica. Ali se onda
ne moze viSe izravnati.

Vi

isina perilice bez nozica: 810" mm

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01



Dimenzije (Postavljanje na poviseno postolje)

~

O\

\ 9 V
g
&
1 2 3
1 UG 8,5-60
2 UG 13,5-60
3 UO 40-60
PTD 702 H PTD703 PTD 704
A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220
Dimenzije u mm
Dodatne dimenzije perilice pogledajte na stranici 73
Stranica 79

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01



Stranica 80
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene; 219-01



Installationsanvisning PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensioner
PTD 701

648

460 603
460 m
-

g B
PTD 702

725-760
10° 715

PTD 703

600

648
603

T
7
/
7
328 | 404
=T

820-855
10° 810

PTD 704

600 637
—
| I —w)

JL /
P
328 | 404

-

PTD 701 AE RO )
648
460 603
| — H— _
ix N8
©|2 :LUJQL
% | B )
‘ ~
o 637" 940 617
PTD 702 AE RO *)
648
600 603
- _
ﬁg ) §L
|0 —
4 ]
g
) 617
")

617

")

]

820-855
10¢ 810

671°| 1068

651

% Nar benene fiernes, reduceres maskinens hgjde med 10 mm.
® Uden indbyggede beholdere til opvaske- og afspaendingsmiddel reduceres hgjden pa alle maskiner med ca. 20 mm.

*) Illustration uden indbyggede beholdere til opvaske- og afspsendingsmiddel.

Nichemal for indbygning af maskinen i en disk se side 86.

Retten til tekniske aendringer forbeholdes; 2019-01

Side 81



Tilslutningernes placering

PTD 701

PTD 702
PTD 703
PTD 704

Y

]

| 600
|

]

T 9P J J i ||
! i } @ @@@1@& 1 Tj B
L=1 w7
| | | 4 &2
EZ DOS TWw A DOS TWw EZ P A
Bagsiden Bagsiden Set fra siden

PTD 701 AE RO

PTD 702 AE RO

B 460 - 600 -]
‘ T o
== W [ ) L] Q | .|
- — | | e — §
S T | T
EZ DOS TWw A DOS TwWw EZ A
Bagsiden Bagsiden Set fra siden
DOS Indfaring til slanger (vaskemiddel / afspaendingsmiddel) og kabel
TWw Ferskvandstilslutning (G 34", ydre gevind)
EZ Indfering til eltilslutningsledning
P Tilslutning til potentialeudligningssystemet p& opstillingsstedet (jordledning)
A Aflgbstilslutning; aflabspumpe indbygget
Tilbehar
1

G 3/4" Dﬂ

Side 82

-—1500 mm——

Fleksibel indlgbsslange
Fleksibel aflgbsslange
Smudsfangere

=i S
— G 3/4" %ﬂ i -

tilsluttes ved punktet TWw
tilsluttes ved punkt A

indbygges mellem spaerreventil og tillgbsslange

Retten til tekniske aendringer forbeholdes; 2019-01




Installationsplan

- 300% - 300%
_200° _200°
100f 100¢
e el
N \/ NEEm NN
EZ TWw TWw \ EZ
A A
* De ngjagtige mal skal fastleegges under
hensyntagen til bygningsforholdene.
Ydre mal for maskinen se side 81.
A Aflgbstilslutning
EZ Elektrisk tilslutning
TWw  Ferskvandstilslutning
PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO
Installationsskema
v m @ s
max. 35°C

Vandtillgb (maks. 35 °C)
Speerreventil (pa opstillingsstedet)
Smudsfangere (fglger med opvaskemaskinen)

Aktivt kulfilter (falger med opvaskemaskinen)

N o ok WwN P

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

6

===
| I
I
I
I "

Kontraventil type EA (falger med opvaskemaskinen)

Vigtigt!

Placér tilslutningerne pa opstillingsstedet til
venstre eller til hgjre for maskinen.

Ved alle elektriske og hydrauliske
tilslutningsarbejder skal de lokale bestemmelser
overholdes.

Maskinen er kun spaendingsfri, nar
afbryderkontakten i den faste installation er
afbrudt.

Tillgbsslange
Gamle, eksisterende slanger ma ikke genbruges.
Tillgbsslangen ma ikke afkortes eller beskadiges.

Strgmtilslutning (type HO7 RN-F)

Hvis strgmtilslutningskablet til denne maskine er
beskadiget, skal det udskiftes af producenten,
dennes servicetekniker eller en anden uddannet
fagmand for at forebygge fare.

7)

Afkalkningsanleeg som ekstraudstyr (gger effekten af det omvendte osmose-anlaeg)

Side 83

Retten til tekniske aendringer forbeholdes; 2019-01



Ferskvandstilslutning (G 34", ydre gevind)

Position ca. 400 mm over det feerdige gulv
ved siden af maskinen
Vandkvalitet Mikrobiologisk skal ferskvandet have drikkevandskvalitet
Vandtilfgrselstemperatur ~ Standard maks. 60 °C
PTD 701 AE RO, maks. 35 °C
PTD 702 AE RO
Vandets hardhed Maskine uden
indbygget blgdggringsanleeg
Standard <3°dH (3,8°e/

5,34°TH / 0,54 mmol/l)
Anbefaling, s& maskinen ikke

tilkalker.
PTD 701 AE RO, < 35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
PTD 702 AE RO 6,3 mmol/l)
Mindste flydetryk Standard 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)
PTD 702 AE RO
Maksimalt indgangstryk 600 kPa (6,0 bar)
(statisk tryk)
Gennemlgbsmaengde Standard min. 4 l/min
PTD 701 AE RO, min. 4 I/min
PTD 702 AE RO
PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Greenseveerdier for vand
Elektrisk ledningsevne (ved 25 °C) < 1200 pS/cm
Klor < 0,2 mgl/l
Silikat (som SiO,) <30 mg/l
Aflgbstilslutning
Position ca. 600 mm over det faerdige gulv
ved siden af maskinen
Udfarelse Vandlas pé opstillingsstedet
Eltilslutning
Position ca. 300 mm over det faerdige gulv
ved siden af maskinen
Udfarelse Veegtilslutningsdase til maskiner uden stikprop
Strgmstikdase til maskiner med stramstik
Netafbryder adskilles fra nettet pa alle poler og min. 3 mm kontaktabningsaf-
stand
Yderligere anbefaling: Fejlstramsafbryder i klasse B, som er fglsom overfor alle
typer strgm og har en aktiveringsstram pa 30 mA (DIN VDE 0664)
Sikring afheengigt af maskinens samlede tilslutningsveaerdi
Tilledning 3000 mm lang
Tveersnit: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
Tveersnit: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)
Tilslutning i henhold til brugsanvisning, hvis ikke tilsluttet
Side 84

Retten til tekniske aendringer forbeholdes; 2019-01

Maskine med

indbygget blgdggringsanleeg
<31°dH (37,6 °e/

53,4°TH / 5,35 mmolll)



Samlede tilslutningsveerdier

Standard

Net

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Net

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Sikring
10A
15A
16 A
20 A
10A
13 A
15A
16 A
20 A
20 A
25A
16 A
20 A
25A

Sikring
10 A
15 A
16 A
20 A
10 A
16 A
20 A
25A
16 A
20 A
25A

Retten til tekniske aendringer forbeholdes; 2019-01

Samlet tilslutningsveerdi
maksimal
6,0 kW
7,7 kW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 kW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kW

Samlet tilslutningsveerdi
maksimal
6,2 kW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kw
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kW
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Nichemal

Hvis maskinen skal indbygges i en disk, skal falgende nichemal overholdes.

Fastggrelse af maskinen inde i disken er ikke ngdvendig.

Rundt om maskinen bgr der anvendes mgbler, som er egnede til erhvervsmaessig anvendelse, for at forebygge
beskadigelse med vanddamp.

Standard
For at maskinen i indbygget tilstand let kan tilpasses i
\ \ hgjden, anbefaler vi montage pa 3 ben.
s
o \ 1 . e s 2 ﬁ
C N e Rt |
| D Rt -t
8 Far den skubbes ind i nichen fjernes de to bageste ben
( /2.
N
I 3 |
S > . -.
~ 1 o N
,A/ Benet (3) med kortere gevind monteres (ligger i
L maskinen).
PTD 701 PTD 702 PTD 703 PTD 704
A 725" 725" 820" 820"
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750 730-750 825-845 825-845
E 470-480 610-620 610-620 610-620
F 605 605 605 640
Mal i mm

For flere maskinmal se side 81

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

RN

147

2
N
~
N

Side 86

o

Retten til tekniske aendringer forbeholdes; 2019-01

N
NN

PTD 701 AE RO
820"

460

603
825-855
470-480
605

Mmoo W >

PTD 702 AE RO
820"

600

603
825-855
610-620
605

Mmoo W >

Maskinen kan ogsa opstilles uden ben. Det er dog s&
ikke leengere muligt at indstille den i vater
Maskinens hgjde uden ben: 810*°



Dimensioner (Sokkelopstilling)

~

N

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820

B 600 600 600

C 603 603 637

D 810 905 905

E 860 955 955

F 1125 1220 1220
Mal i mm

For flere maskinmal se side 81

Side 87
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Tilkoblingsskjema PTD 701/ PTD 702/ PTD 703/ PTD 704

Dimensjoner

PTD 701 PTD 701 AE RO » )
648
460 603 r:fig;iﬂ 8 7
- il P~ [
: <o e X
e .t gP el
: IER | 4 )
o tﬂ %o_j o 637°| 940 617
PTD 702 PTD 702 AE RO *)
48 648
600 603
600 603 e
| —n) P< [

N

725-760
10¢° 715
[o N
w
N .
L@ 7
Bl 4~
328 | 309
T 1
820-855
[ 810
423 | 3
—

617

PTD 703 )
648

600 603

820-855
10° 810

| E— !
7

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617

PTD 704 ")

600 637
—
| I —w)

]

671°| 1068 651

820-855
100 810
n
/
P
328 | 404
1

Dersom du fjerner maskinfgttene, vil dette redusere maskinhgyden med 10 mm.
® Uten de integrerte doseringsbeholderne for oppvask- og glansemiddel, reduseres maskinens dybde med 20 mm.
*) Maskinens dybde uten integrerte doseringsbeholdere for oppvask- og glansemiddel.

Nisjemal for innbygging av maskinen under benk finner du pa side 94.

Side 89
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Tilkoblingenes posisjon

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704

600

AN

} J—

—— ]

— o]
|
H\_ID

I

o O

= o J T
7

EZ DOS TWw A DOS TwWw EZ P A
Visning av maskinen bakfra Visning av maskinen bakfra Visning av
maskinen fra
siden
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 ] 600 N
—t o B T
= % ] T J T -
| y @/@@@‘@ SRl | 5
‘Uﬁ; s '4!7/ l="a 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Visning av maskinen bakfra Visning av maskinen bakfra Visning av
maskinen fra
siden
DOS Inngang til slanger (oppvaskmiddel/glansemiddel) og kabler
TWw Friskvannstilkobling (G % tommer, utvendig gjenge)
EZ Inngang til stramkabel
P ) Tilkobling til potensialutjevningssystem pa stedet
A Tilkobling til vannavlgp, innebygd avigpspumpe
Tilbehar
1 2 3
(o]
NI
= SISIRS
G 34| = G 3140 =
| ] vl o 5
! BN
-—1500 mm— 1500 mm— 8| 8| ®
1 Fleksibel inntaksslange kobles til punkt TWw
2 Fleksibel avlgpsslange kobles til punkt A
3 Smussamler installeres mellom stoppekranen og inntaksslangen

Side 90
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Installasjonsplan

300* 300* .
o — Viktig!
200 200 Tilkoblingene pa stedet forsynes pa venstre eller
100¢ 1007 hgyre side av maskinen.
" ™ Alt elektrisk og hydraulisk tilkoblingsarbeid skal
N \1 \ \ \\] veere i henhold til lokale og nasjonale forskrifter.
f Maskinen er kun koblet fra stramnettet nar
strambryter pa stedet er slatt av.
Inkluder maskinen i potensialutjevningen.
EZ TWw TWw \ EZ
A A Inntaksslange
Du ma ikke bruke gamle slanger om igjen.
Inntaksslangen mé ikke forkortes eller veere
agdelagt.

* De ngyaktige malene ma fastsettes i henhold
til forholdene pa stedet.
Se side 89 for maskinens mal.

Nettkabel (Type HO7 RN-F)
Hvis nettkabelen til maskinen blir gdelagt, ma
den byttes ut av produsenten, Mieles

- - serviceavdeling eller annet Miele-autorisert
A Avlgpstilkobling personell.

EZ Elektrotilkobling
TWw  Friskvannstilkobling

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Installasjonsskjema

G @ 3 @ (5 (& (7

max. 35°C

1 Vanntilfgrsel (maks. 35 °C)

2 Stoppekran (pa stedet)

3 Smussamler (fglger med oppvaskmaskinen)

4 Tilbakeslagsventil Type EA (falger med oppvaskmaskinen)

Installeres maskinen i Storbritannia, ma du bruke en tilbakeslagsventil av typen ED med WRAS-
godkjenning

5 Aktivt kullfilter (falger med oppvaskmaskinen)
6 Valgfritt kalkfilter (gker ytelsen til modulen for omvendt osmose)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Side 91
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Friskvannstilkobling (G % tommer, utvendig gjenge)
ca. 400 mm over det klargjorte gulvet

Posisjon

Vannkvalitet
Temperatur pa
inntaksvannet
Vannhardhet

ved siden av maskinen

Friskvannet ma mikrobiologisk sett veere av drikkevannskvalitet

Standard

maks. 60 °C

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO maks. 35 °C

Standard

For maskiner uten
innebygd kalkfilter
<3°dH (3,8°e/
5,34°TH / 0,54 mmol/l)

Maskiner med
innebygd kalkfilter
<31°dH (37,6 °e/
53,4°TH / 5,35 mmol/l)

Anbefales for & unnga kalk-
dannelse i maskinen.

<35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
6,3 mmol/l)

100 kPa (1,0 bar)

140 kPa (1,4 bar)

PTD 701 AE RO
PTD 702 AE RO
Standard

PTD 701 AE RO
PTD 702 AE RO
600 kPa (6,0 bar)

Minimum flytetrykk

Maksimalt innlgpstrykk
(mottrykk)
Gjennomstrgmningsmengde Standard
PTD 701 AE RO
PTD 702 AE RO

minst 4 I/min
minst 4 I/min

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Grenseverdier for kranvannet

Elektrisk ledningsevne (ved 25 °C) <1200 puS/cm
Klor <0,2 mgl/l
Silikat (som SiO,) <30 mg/l

Avlgpstilkobling

Posisjon maks. 600 mm over det klargjorte gulvet
ved siden av maskinen
Utfarelse Vannlas pa stedet

Elektrotilkobling

Posisjon ca. 300 mm over det klargjorte gulvet

ved siden av maskinen

Veggkontakt til maskiner uten stgpsel

Stikkontakt til maskiner med stgpsel

Strambryter med en skillemekanisme for hver pol og minst 3 mm
kontaktapning

Ytterligere anbefalinger: AC/DC-kompatibel jordfeilbryter av klasse B med en
utlgserstrgm pa 30 mA (DIN VDE 0664)

avhengig av maskinens totale tilkoblingsverdi

3000 mm lang

Tverrsnitt: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50H2)

Tverrsnitt: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Tilkobling i samsvar med bruksanvisning dersom den ikke er tilkoblet

Utfarelse

Sikring
Stregmledning

Side 92
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Totale tilkoblingsverdier
Standard

Spenning

380 V —415 V /3N~ /50/60 Hz
380 V - 415V /3N~ /50/60 Hz
380 V —415 V /3N~ /50/60 Hz
380 V — 415V /3N~ /50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Spenning

380 V —415 V /3N~ /50/60 Hz
380 V—-415V /3N~ /50/60 Hz
380 V —415 V /3N~ /50/60 Hz
380 V—-415V /3N~ /50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Sikring
10A
15A
16 A
20 A
10A
13 A
15A
16 A
20A
20 A
25A
16 A
20A
25A

Sikring
10A
15A
16 A
20 A
10A
16 A
20A
25A
16 A
20 A
25A

Med forbehold om tekniske endringer; 2019-01

Total tilkoblingsverdi
maksimalt
6,0 kW
7,7 kW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 kW
3,3 kw
6,9 kW
3,0 kw
5,5 kW
7,3 kW

Total tilkoblingsverdi
maksimalt
6,2 kW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kw
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kW

Side 93



Nisjemal

Dersom maskinen skal bygges inn under benk, ma du ta hensyn til fglgende nisjemal.

Det er ikke ngdvendig & feste maskinen pa innsiden av benken.

I neerheten av maskinen bgr du bruke mgbler som er egnet for profesjonell bruk. Slik unngar du skader som fglge av
vanndamp.

Standard

For a justere maskinen i hgyden etter at den er blitt

\ montert, anbefaler vi & montere den pa 3 justerbare
fatter.

L. 3 |

L
Far maskinen skyves inn i nisjen, fierner du de to bakre
(1 justerbare fattene (1/2).

o
N ) I o l
N

5

Den justerbare foten (3) monterer du med kortere

%/Q,/( gjengefeste (ligger i maskinen)

PTD701 PTD702 PTD703 @ PTD 704

A 725% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750 | 730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Mal i mm

Ytterligere maskinmal finner du pa side 89

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
\ 820" 820"

° X
el

825-855 825-855
610-620

605

603 603
\

470-480
605

Mmoo W >
Mmoo W >

Maskinen kan ogsa installeres uten fgtter. Da kan
den ikke lenger justeres.

\ < Maskinhgyde uten fotter: 810*°

147

-

Mal i mm

Side 94
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Dimensjoner (Sokkeloppstilling)

~

N

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820

B 600 600 600

C 603 603 637

D 810 905 905

E 860 955 955

F 1125 1220 1220
Mal i mm

Ytterligere maskinmal finner du pa side 89

Side 95
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Anslutningsschema PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Matt
PTD 701 PTD701AER0648 *)

648
460 603
460 603 i
IO P~

< T n N3
8 N @ n s
3 . R —
: W G e B
) tﬂ %O_j o 637°| 940 617
PTD 702 PTD 702AE RO *)
648 648
600 603
600 603 e
| —n) P< [

725-760
o° 715
[o N
w
l 3
. 7
Bl 4~
328 | 309
T
820-855
09 810
423 | 309
Ll

617

PTD 703 %)
648

600 603

820-855
10° 810

| E— !

i

/
7
328 | 404
=T 1

637° | 1034 617

PTD 704 ")

600 637
—
(0

T

671°| 1068 651

820-855
10° 810
n
/
P
328 | 404
1

% Nar man tar bort maskinens fotter, minskar maskinens héjd med 10 mm.
® Utan inbyggda behallare for diskmedel och skolimedel minskar djupet med 20 mm.
*) Ritning utan inbyggda behallare for diskmedel och skdljmedel.

Nischmatt for montering av maskinen i en bank. Se sidan 102.
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Anslutningarnas position

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 . B 600 .
- o I o
T PP ] T CJ T O o
P T T | i@ A :
| | | 4 &2
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vy bakifran Vy bakifran Vy frén sidan
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
B 460 S 600 -
- ST o
T PP T o~ i =
| 1| |_eoode@ i ~
‘% — U / =" 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vy bakifran Vy bakifran Vy fran sidan
EZ Inféring for natanslutningsledning
DOS Inforing for slangar (diskmedel/skdljmedel) och kablar
TWw Farskvattenanslutning (G %", ytterganga)
P ) Anslutning for potentialutjzmningssystem pa installationsplatsen
A Avloppsanslutning; inbyggd tdmningspump
Tillbehor
1 2 3
(o]
NI
Sp SIS
G 3/4" | ] = G 314" ==
| —Lf o™
REEEE
~—1500 mm— 1500 mm— Q| §| &

1 Bojlig tilloppsslang

2 Bojlig avloppsslang
3 Smutsfangare
Sida 98

Ansluts till punkt TWw
Ansluts till punkt A
Monteras mellan vattensparrventilen och tilloppsslangen
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Installationsschema

~300% - 300%
200 200
‘@* @T
N\] DMESEANN
EZ TWw TWw \ EZ
A
A

*De exakta matten méste bestammas med hansyn
till de befintliga forutsattningarna pa installationsplatsen.
Maskinens matt se sidan 97.

EZ Elanslutning
A Avloppsanslutning
TWw  Farskvattenanslutning

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Installationsschema

Viktigt!

Forbered anslutningarna pa installationsstallet
till vanster eller hdger bredvid maskinen.
Beakta de lokala och landsspecifika foreskrifter-
navid alla el- och hydraulanslutningsarbeten.
Maskinen &ar endast spanningsfri med pa install-
ationsstallet frankopplad néatbrytare.

Inkludera maskinen i potentialutjamningen.

Tilloppsslang
Gamla, befintliga slangar far inte ateranvandas.
Tilloppsslangen far inte kortas av eller skadas.

Natanslutningskabel (typ HO7 RN-F)

Om nétanslutningsledningen for denna maskin
skadas, maste den erséattas av tillverkaren, den-
nes kundtjanst eller liknande kvalificerad person
for att undvika fara.

-—--
BN | |
DR o
___J
max. 35°C
1 Vattentillopp (max. 35 °C)
2 Vattensparrventil (befintlig pa plats)
3 Smutsfangare (ingar i diskmaskinens leveransomfattning)
4 Backventil typ EA (ingér i diskmaskinens leveransomfattning)
5 Aktivt kolfilter (ingar i diskmaskinens leveransomfattning)
6 Valbar avhardare (hojer effekten pa modulen fér omvant osmossystem)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Sida 99
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Farskvattenanslutning (G %", ytterganga)

Position Ca 400 mm o&ver fardigt golv
Bredvid maskinen

Vattenkvalitet Farskvattnet maste i mikrobiologiskt hanseende ha dricksvattenkvalitet
Tilloppsvattentemperatur Standard Hoégst 60 °C
PTD 701 AE RO, Hogst 35 °C
PTD 702 AE RO
Vattenhardhet Maskiner utan Maskiner med
inbyggd avhardare inbyggd avhardare
Standard <3°dH (3,8 °¢; <31 °dH (37,6 °e;

5,34°TH; 0,54 mmol/l)
Rekommenderas for att

maskinen inte ska forkalkas.

PTD 701 AE RO, <35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH;
PTD 702 AE RO 6,3 mmoll/l)

Lagsta flodestryck Standard, Cool 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)

PTD 702 AE RO

Maximalt ingangstryck (dynamiskt 600 kPa (6,0 bar)

tryck)

Flddesmangd Standard Minst 4 I/min
PTD 701 AE RO, Minst 4 I/min
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Gransvarden for rvattnet

Elektrisk konduktivitet (vid 25 °C) <1200 uS/cm
Klor < 0,2 mgl/l
Silikat (som SiO,) < 30 mgl/l

Avloppsanslutning

Position Hogst 600 mm over fardigt golv
Bredvid maskinen
Utforande Vattenlas pa installationsplatsen

Elanslutning

Position Ca 300 mm over fardigt golv
Bredvid maskinen
Utférande Vagganslutningsdosa for maskiner utan natkontakt

Natanslutningsdosa fér maskiner med natkontakt

53,4°TH; 5,35 mmol/l)

Natfranskiljare med allpolig brytning fran (el)natet och minst 3 mm

kontaktoppningsbredd

Dessutom rekommenderas en allstromskanslig jordfelsbrytare i klass B med en

utlésningsstrém pa 30 mA (DIN VDE 0664).
Séakring Beroende pa maskinens totala anslutningseffekt
Natanslutningsledning 3 000 mm Iéng
Area: 2,5 mm* (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
Area: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)
Anslutning enligt bruksanvisningen om oansluten

Sida 100
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Total anslutningseffekt
Standard

Spénning

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Spanning

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Total anslutningseffekt

Sakring .
maximal

10 A 6,0 kW
15A 7,7 KW
16 A 7,9 kW
20 A 9,7 kW
10 A 1,8 kW
13 A 2,6 kW
15A 2,9 kW
16 A 3,2 kW
20 A 4,1 KW
20 A 3,3 kW
25 A 6,9 kW
16 A 3,0 kW
20 A 5,5 kW
25 A 7,3 kW

Total anslutningseffekt

Sakring .
maximal

10 A 6,2 kW
15 A 7,9 kW
16 A 8,1 kW
20 A 9,9 kW
10 A 2,0 kW
16 A 3,4 kW
20 A 3,5 kW
25A 7,1 kKW
16 A 3,2 kW
20 A 5,7 kW
25A 7,5 kW

Med reservation for tekniska andringar; 2019-01
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Nischmatt

Om maskinen ska monteras in i en bank, maste féljande nischmatt beaktas.

Det ar inte nddvandigt att fasta maskinen inuti banken.

I narheten av maskinen bor mébler anvandas som ar lampliga for industrin, for att undvika skador pa grund av
vattenanga.

Standard

For att den monterade maskinen latt ska kunna justeras

\ i hojden, rekommenderar vi att den monteras pa 3

P s _— M

Ta bort de tva bakre stallfétterna (1/2) innan maskinen

i skjuts in i nischen.

L
S ) I .
N

/ Montera stéallfoten (3) med kortare ganga (ligger i
oLy

maskinen).

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725"% 725"% 820"%° 820"%°
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750  730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Matt i mm

Ytterligare maskinmatt se sidan 97

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

RN

Mmoo W >

147

oz
\: <
§ ,

o

N
RN

PTD 701 AE RO
820"%°

460

603
825-855
470-480
605

PTD 702 AE RO
820"%°

600

603
825-855
610-620
605

Mmoo W >

Maskinen kan aven installeras utan fotter. Det &r
dock da inte langre maijligt att justera den.
Maskinens hojd utan fétter: 810" mm

Matt i mm

Sida 102
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Mmoo @ >

Matt (Montering pa sockel)

W NP

PTD 702

725
600
603
810
860

1125

X
/

~

135

|

UG 8,5-60
UG 13,5-60
UO 40-60

PTD 703  PTD 704

820 820
600 600
603 637
905 905
955 955
1220 1220

Ytterligare maskinmatt se sidan 97

Med reservation for tekniska andringar; 2019-01
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Kytkentékaavio PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Mitat

PTD 701 PTD 701 AE RO » )
648
460 603 r:fig;iﬂ 8 7
- il P~ [
: <o e X
e .t gP el
iR i
o tﬂ %o_j o 637°| 940 @7_}
PTD 702 PTD 702 AE RO *)
48 648
600 603
600 603 e
| —n) il P< [

725-760
10¢° 715
[o N
w
18
. 7
Bl 4~
328 | 309
T
820-855
10° 810
C“’ /
423 | 309
—

617

PTD 703 )
648

600 603

820-855
10° 810

| E— !
7

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617

PTD 704 ")

600 637
Eea—
s 7]

]

671°| 1068 651

820-855
100 810
n
/
P
328 | 404
1

 llman saatojalkoja koneen korkeus on 10 mm pienempi.
® liman sisdanrakennettuja pesuaine- ja huuhtelukirkastesailiditd koneen syvyys on 20 mm pienempi.
*) llman sisdanrakennettua huuhtelukirkaste- ja pesuainesailitta

Jos olet asentamassa konetta tydtason alle, ks. sijoitusaukon mitat sivulta 110.
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Liitantojen paikat

PTD 701

PTD 702
PTD 703
PTD 704

600

Y

J—

— ]

N

EZ DOS TWw

Takaa katsottuna

PTD 701 AE RO

=

G

DOS TwWw EZ

Takaa katsottuna

PTD 702 AE RO

o

—_—

Sivusta katsottu-
na

B 460 - 600 -]
‘ T o
== W [ T T ] T -
ORONE
| 1| |_eoedeQ) N ~
‘% —uI / — |&F 62
EZ DOS TWw P A DOS TwWw EZ P A
Takaa katsottuna Takaa katsottuna Sivusta katsottu-
na
DOS Letkujen (pesuaine/huuhtelukirkaste) ja kaapelien sisdanvienti
TWw Raitisvesiliitanta (G %4, ulkokierteet)
EZ Sahkdliitdntakaapelin sisdanvienti
P 7 Rakennuskohtaisen potentiaalintasausjarjestelman liitanta
A Poistovesiliitdnta; Sisdanrakennettu poistopumppu
Tarvikkeet
1 2

)
G 3/4" Dﬂ > G 3

-—1500 mm—

1 taipuisa tulovesiletku

2 taipuisa poistovesiletku
3 tulovesisihti
Sivu 106
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NESN
@ 9l 9 &
¥ o S o
N~
| T 0| o -
BRERE
—| N
1500 mm—— Q| Q| &

litetddn kohtaan TWw
litetddn kohtaan A
asennetaan vesihanan ja tulovesiletkun valiin




Asennuskaavio

300* 300* N sk
- — Tarkeaa!
200 200 Sijoita rakennuskohtaiset liitannat koneen vie-
100¢ 1007 reen oikealle tai vasemmalle.
" ™ S&ahko- ja hydrauliliitantdja tehtaessa on nouda-
N \1 \ \ \\] tettava paikallisia ja kansallisia maarayksia.
f Kone on jannitteetdn vain, kun sen rakennuskoh-
tainen p&avirtakytkin on pois paalta.
Liitd kone potentiaalintasaukseen.
EZ TWw TWw \ EZ
A Tulovesiletku
A Ala kayta uudelleen vanhoja kaytettyja letkuja.
Tulovesiletkua ei saa lyhentda tai muuten vau-
rioittaa.
* Asennuspaikka maaraa tarkat mitat. Verkkoliitdntajohto (Tyyppi HO7 RN-F)
Koneen mitat, ks. sivu 105. Jos koneen verkkoliitantdjohto vahingoittuu,
anna valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai
A Poistovesiliitanta muun vastaavan ammattihenkilon vaihtaa se
E7 Sahksliitanta uuteen valttaéksesi vaaratilanteet.

TWw  Raitisvesiliitanta

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO
Asennuskaavio

) @@(s‘j@ﬂ

max. 35°C

Tulovesi (max. 35 °C)

Vesihana (rakennuskohtainen)

Tulovesisihti (kuuluu toimitukseen)

Takaisinvirtauksen varolaite Tyyppi EA (kuuluu toimitukseen)

Aktiivihiilisuodatin (kuuluu toimitukseen)

Vedenpehmennin (ei valttamaton) (parantaa kaanteisosmoosilaitteen tehoa koneissa)
PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

N o ok N

Sivu 107
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Raitisvesiliitanta (G %.”, ulkokierteet)

Sijoituspaikka
Veden laatu
Tuloveden lampdtila

Vedenkovuus

Vesiliitdnnan vahimmais-
paine
TuloliitAnnéan maksimipaine

(dynaaminen paine)
Lépivirtausmaéara

Noin 400 mm:n korkeudelle valmiista lattiapinnasta, koneen viereen
Veden on mikrobiologisesti taytettdva juomavedelle asetetut vaatimukset
Vakio max. 60 °C

PTD 701 AE RO, max. 35 °C

PTD 702 AE RO

Koneet, joissa ei ole sisdanra-
kennettua vedenpehmenninta
<3°dH (3,8 °e / 5,34°TH /
0,54 mmol/l)

suositus, jotta koneeseen ei
kertyisi kalkkia

<35 °dH (43,9 °e; 62,3 °TH;
6,3 mmol/l)

100 kPa (1,0 bar)

140 kPa (1,4 bar)

Koneet, joissa on sisdanra-
kennettu vedenpehmennin
<31°dH (37,6 °e / 53,4°TH /
5,35 mmol/l)

Vakio

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

Vakio

PTD 701 AE RO

PTD 702 AE RO

600 kPa (6,0 bar)

vahint. 4 I/min
vahint. 4 I/min

Vakio
PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Raakaveden raja-arvot
Johtokyky (25 °C)
Klooria

Silikaa (SiOy)

Poistovesiliitanta

Sijoituspaikka
Toteutus

Sahkoliitanta

Sijoituspaikka
Toteutus

Sulake
Verkkoliitantajohto

Sivu 108

<1200 uS/cm
< 0,2 mgl/l
<30 mg/l

Enint. 600 mm:n korkeudelle valmiista lattiapinnasta, koneen viereen
Rakennuskohtainen viemari

Noin 300 mm:n korkeudelle valmiista lattiapinnasta, koneen viereen
Seindliitdntarasia, kun koneessa ei ole pistotulppaa

Seinapistorasia, kun koneessa on pistotulppa

Kaikki koskettimet avaava erotuskytkin, jonka erotusvéli on vahint. 3 mm
Suositus: B-tyypin vikavirtasuojakytkin (vaihto- ja tasavirralla toimiva), jonka
laukeamisvirta on 30 mA (DIN VDE 0664)

Sulakekoko maaraytyy koneen kokonaisliitintatehon mukaan

Pituus 3000 mm

Poikkipinta-ala: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
Poikkipinta-ala: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)

LiitAnté koneeseen kayttdohjeen mukaisesti, ellei ole jo valmiiksi paikallaan

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetéan; 2019-01



Kokonaisliitantateho
Vakio

Jannite

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Jannite

380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
220 V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Sulake Max. kokonaisliitantateho
10 A 6,0 kW
15A 7,7 KW
16 A 7,9 kW
20 A 9,7 kW
10 A 1,8 kW
13 A 2,6 kW
15A 2,9 kW
16 A 3,2 kW
20 A 4,1 KW
20 A 3,3 kW
25 A 6,9 kW
16 A 3,0 kW
20 A 5,5 kW
25 A 7,3 kKW

Sulake Max. kokonaisliitantateho
10 A 6,2 kW
15A 7,9 kW
16 A 8,1 kW
20 A 9,9 kW
10 A 2,0 kW
16 A 3,4 kW
20 A 3,5 kW
25A 7,1 kW
16 A 3,2 kW
20 A 5,7 kW
25A 7,5 kW

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetéan; 2019-01
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Sijoitusaukon mitat

Jos sijoitat koneen ty6tason alle, joudata seuraavia sijoitusaukon mittoja.

Konetta ei tarvitse kiinnittaa sijoitusaukkoon.

Konetta ympéardivien kalusteiden on oltava laitoskayttoon tarkoitettuja, niin valtetdan koneesta tulevan vesihdyryn ai-
heuttamat vauriot.

Vakio

Jotta paikalleen sijoitetun koneen korkeutta olisi helppo
saataa, suosittelemme, ettd asennat koneen 3 saatéja-
lan varaan.

1 . '
- F'IL

Irrota molemmat takareunan sééatojalat (1 / 2) ennen
(1 kuin tydénnat koneen sijoitusaukkoon.

.
P N
IS ) I ; 1
N

\ e

7

Asenna takareunaan saattjalka (3), jossa on lyhyem-
mat kierteet (on sisélla koneessa)

< % ‘ . L I

5.

PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725% 725"% 820"% 820"%
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750 | 730-750  825-845  825-845
E 470-480  610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

Kaikki mitat millimetreja (mm)
Koneen muut mitat, ks. sivu 105.

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

Kaikki mitat millimetreja (mm)

Sivu 110

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetéan; 2019-01

X
?\ A 820" A 820°®
» B 460 B 600
A \ C 603 C 603
/ s D 825-855 D | 825-855
V\/ E 470-480 E 610-620
F 605 F 605
N
Kone voidaan asentaa myos ilman saétojalkoja. Tal-
S |6in sitd ei kuitenkaan voi enda suoristaa asennuksen
< B jalkeen.
\ Koneen korkeus ilman saatojalkoja: 810" mm
\ L~
v 6V



Mitat (Asennus jalustalle)

~

N

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
Cc 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

Kaikki mitat millimetreja (mm)
Koneen muut mitat, ks. sivu 105.

Sivu 111
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetéan; 2019-01



Sivu 112
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetéan; 2019-01



Plano de ligacdes PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensodes

PTD 701 PTD 701 AE RO » )
648
460 603 r:fig;iﬂ 8 7
- il P~ [
: <o e X
e .t gP el
iR i
o tﬂ %o_j o 637°| 940 @7_}
PTD 702 PTD 702 AE RO *)
48 648
600 603
600 603 e
| —n) il P< [

725-760
10¢° 715
[o N
w
18
. 7
Bl 4~
328 | 309
T
820-855
10° 810
C“’ /
423 | 309
—

617

PTD 703 )
648

600 603

820-855
10° 810

| E— !
7

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617

PTD 704 ")

600 637
Eea—
s 7]

]

671°| 1068 651

820-855
100 810
n
/
P
328 | 404
1

% Ao se retirar os pés da maquina, a altura da mesma é reduzida em 10 mm.
® Sem o reservatorio integrado para detergente e secante, a profundidade é reduzida em 20 mm.
*) Representacdo sem o reservatério integrado para detergente e secante.

Dimensdes do nicho para encastrar a maquina por baixo de um balcao, consultar a pagina 118.
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Posicao das ligacdes

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 o 600 -
— - | - T
T PPe T - ¥ =y
) A | Wﬁ 7 = 1_ :
62
EZ DOS TWw P A DOS TWw EZ P A
Vista posterior Vista posterior Vista lateral
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
B 460 - 600 -]
‘ ST T
T %% U T UJ Q T | .|
N~
- —  Z==E> — 3
‘@( e - — | 62
EZ DOS TWw A DOS Tww EZ P A
Vista lateral

Vista posterior

Vista posterior

¥4", rosca externa)

DOS Entrada para tubos (detergente/secante) e cabos
TWw Ligacdo de agua da rede (G

EZ Entrada para cabo de ligac&o elétrica

P Ligacao para o sistema local de ligacao equipotencial
A

Acessorios
1 2

G 3/4" Dﬂ

-—1500 mm——

1 Mangueira de entrada de agua flexivel
2 Mangueira de esgoto flexivel

Filtro de residuos

Pag. 114

Ligacao ao esgoto; bomba de esgoto integrada

3
NI
= 9l 9 ®
— G 3/4" = -
‘ ——=t_| | o
T @ o &
1500 mm—— Q| 8| &

ligar ao ponto TWw
ligar ao ponto A

montar entre valvula de corte de 4gua e a mangueira de entrada de

agua

Reservado o direito a alteragdes técnicas; 2019-01




Plano de instalacao

300* 300*
— — Importante!
200 200 Providenciar as ligacdes locais a esquerda ou
100f 1007 direita, ao lado da maquina.
el el Nos trabalhos de ligac&o elétricos e hidraulicos,
N \1 \ \ \1 devem ser observadas todas as normas locais
f especificas do pais.
A méaquina so estad sem tensédo se o disjuntor
local de rede estiver desligado.
£7 TWw ww \ EZ Incluir a maquina naligacdo equipotencial.
A
A
Mangueira de entrada de 4gua
N&o é permitido reutilizar tubos existentes anti-
gos.
* E necessario determinar as dimensdes exatas A mangueira de entrada de 4gua ndo pode ser
observando as especificidades locais. reduzida em comprimento nem sofrer danos.
As dimensdes da maquina podem ser consultadas
na pagina 113.
A Ligacdo ao esgoto Cabo de ligacao a rede elétrica (tipo HO7 RN-F)

E7 Ligagaio elétrica Se o cabo de ligacdo arede elétrica deste apare-

Ilho for danificado, tem de ser substituido pelo
TWw  Ligagdo de agua da rede fabricante ou o seu Servigo de Apoio ao Cliente,
ou por uma pessoa com qualificacfes equivalen-
tes.

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Esquema de instalacéo

Aoe e @ ® &

-——--
BN | |
(&~ -
.
max. 35°C
1 Entrada de 4gua (no méax. 35 °C)
2 Valvula de corte de agua (no lado do cliente)
3 Filtro de residuos (fornecido juntamente com a maquina de lavar)
4 Dispositivo antirretorno do tipo EA (fornecido juntamente com a maquina de lavar)
5 Filtro de carvao ativo (fornecido juntamente com a maquina de lavar)
6 Descalcificador opcional (aumenta a capacidade do médulo de osmose inversa)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Péag. 115
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Ligacdo de agua darede (rosca externa G ¥4")

Posicéo

Qualidade da agua
Temperatura da agua de
admissao

Dureza da agua

Pressdo minima da agua

Pressédo de agua maxima

(presséo dindmica)
Caudal

aprox. 400 mm sobre chéo acabado

ao lado da méaquina

Do ponto de vista microbioldgico, a agua da rede deve ter qualidade de agua potavel
max. 60 °C

max. 35 °C

Padrédo

PTD 701 AE RO,
PTD 702 AE RO
Maquinas sem

descalcificador integrado

<3°dH (3,8 °e/

5,34°TH / 0,54 mmolll)
Recomendavel, para que a maquina

Maquinas com
descalcificador integrado
<31°dH (37,6 °e/
53,4°TH /5,35 mmol/l)

Padrao

ndo sofra calcificagéo.
PTD 701 AE RO, < 35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
PTD 702 AE RO 6,3 mmol/l)
Padréo 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)
PTD 702 AE RO
600 kPa (6,0 bar)
Padrao min. 4 I/min
PTD 701 AE RO, min. 4 I/min

PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Valores-limite para a agua nao tratada

Condutividade elétrica (a 25 °C)

Cloro
Silicato (como SiO5)

Ligacdo ao esgoto
Posicéo

Versao

Ligacéo eléctrica
Posicéo

Versao

Disjuntor
Cabo de ligacéo a rede
eléctrica

Pag. 116

<1200 puS/cm
< 0,2 mgl/l
<30 mg/l

max. 600 mm sobre chao acabado
junto da méaquina
sifdo no local

aprox. 400 mm sobre ch&o acabado

junto da méaquina

Tomada de parede para maquinas sem ficha de alimentagéo elétrica
Tomada de rede para maquinas com ficha de alimentacéo elétrica
Disjuntor de rede com corte omnipolar da rede e, no minimo, 3 mm de distan-
cia entre os contactos

Recomendacédo adicional: interruptor universal de prote¢éo contra falhas de
corrente da classe B, com uma corrente de ativacdo de 30 mA (DIN VDE
0664)

depende da poténcia maxima instalada da maquina

3000 mm de comprimento

Corte transversal: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Corte transversal: 4,0 mm? (230v3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Ligacdo de acordo com o manual de instru¢des, caso néo esteja ligado

Reservado o direito a alteragdes técnicas; 2019-01



Poténcia maxima instalada

Standard

Rede

380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200 V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Rede

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200 V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Disjuntor
10A
15A
16 A
20 A
10A
13A
15A
16 A
20 A
20 A
25A
16 A
20 A
25A

Disjuntor
10 A
15A
16 A
20 A
10 A
16 A
20 A
25A
16 A
20 A
25A

Poténcia maxima instalada
6,0 kW
7,7 kW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 kW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kW

Poténcia maxima instalada
6,2 kKW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kKW

Reservado o direito a alteragdes técnicas; 2019-01
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Dimensdes de nicho

Caso se pretenda encastrar a maquina num balcao, é necessario observar as seguintes dimens@es de nicho.
N&o é necessario fixar a maquina no balcéo.
Escolha méveis para as imedia¢cdes da maquina que sejam adequados para 0 espaco comercial, de forma a evitar
danos causados pelo vapor da agua.

Para que a maquina montada possa ser ligeiramente
alinhada em altura, recomendamos a montagem sobre
trés pés regulaveis.

\
S

LV

"
1

PTD701 PTD702 PTD703 @ PTD 704

7257 7257 820" 820"
460 600 600 600
603 603 603 637

730-750 730-750 825-845 825-845
470-480 610-620 610-620 610-620
605 605 605 640

Mmoo m@mX>

Dimensdes em mm
Outras dimens6es podem ser consultadas na pagina 113.

PTD 701 AE RO
\ 820"
460

603
\ 825-855

470-480
605

Mmoo W >

147

o

o

Dimensbes em mm
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| ﬁﬁ

(1 Antes da insercdo no nicho, remover os dois pés regu-

L
\: N laveis (1/2) traseiros.

l
| 0

6/@// Monte o pé regulavel (3) com uma rosca mais pequena

(dentro da maquina).

PTD 702 AE RO
820"

600

603
825-855
610-620
605

Mmoo w >

A maquina também pode ser instalada sem pés. No
entanto, deixa de ser possivel o seu alinhamento.

\ < Altura da maquina sem pés: 810" mm



Dimensdes (Montagem sobre uma base)

<

135

400

()

W

&

1 2
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703 PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

Dimensdes em mm
Outras dimensdes podem ser consultadas na pagina 113.
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Diagrama de conexiones PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Dimensiones

PTD 701 PTD 701 AE RO o )
648
460 603 r:ﬁig;;ﬂ e 1l
o [ el 8 N
N o
3 ML S —
! INE |y R Ay
L) m |
o tﬂ %O_j ) 637" 940 617
PTD 702 PTD 702AE RO *)
8 648
600 603
600 603 e
| —n) il P< [

725-760
e[ 715
N
/
328 | 309
T
820-855
1 810
C“I/
423 | 309
—

637" 940 5 617
PTD 703 )
648
600 603

820-855
10° 810

| E— !
i

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617
PTD 704 *)
682
600 637
=) 7l B

JL /
P
328 | 404

T

671°| 1068 651

820-855
10° 810

% al retirar las patas de la maquina, la altura de la maquina se reduce en 10 mm.
® sin el depodsito de almacenamiento incorporado para detergente y abrillantador, la profundidad se reduce en 20 mm.
*) Representacion sin depésito de almacenamiento incorporado para detergente y abrillantador.

Medidas del hueco para el montaje de la maquina en una barra, véase pagina 126.
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Posicion de las conexiones

PTD 701 PTD 702
PTD 703
PTD 704
B 460 . B 600 .
- o I o
T PP ] T CJ T O o
A T TH [ k@ A :
] | 4 &2
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vista desde atras Vista desde atras Vista lateral
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
- 460 E- 600 |
- ST o
T P o TO U] i -
| 1| |_eoode@ i ~
-% —u|T / —|=zr 62
EZ DOS TWw P A DOS Tww EZ P A
Vista desde atras Vista desde atras Vista lateral
EZ Entrada para cable de acometida eléctrica
DOS Introduccion mangueras (detergente / abrillantador) y cables
TWw Conexion de agua limpia (G %", rosca exterior)
P 77 Conexion para la red equipotencial en el lugar de instalacion
A Conexion de agua de desagiie; bomba de desaglie montada
Accesorios
1 2 3
(o]
NI
Sp SIS
G 3/4" | ] = G 314" e
| —Lf o™
R
~—1500 mm— 1500 mm— Q| §| &
1 Manguera de entrada flexible Conectar al punto TWw
2  Manguera de desague flexible  Conectar al punto A
3  Colector de suciedad Montar entre la valvula de desagiie y la manguera de entrada
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Plan de instalacion

ABOO*; ASOO*;
-, 200" 200
~100} 00+
N NN

TWw TWw \ EZ

* Las medidas exactas se deberan determinar teniendo
en cuenta las condiciones en el lugar de instalacion.
Véase la pagina 121 para las dimensiones de la maquina

EZ Conexion eléctrica
A Conexion de agua de desague
TWw Conexién de agua limpia

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Plan de instalacion

Importante:

Las conexiones en el lugar de la instalacion de-
ben estar ala derecha o izquierda de la maquina
y cercade ella.

En todos los trabajos de conexidn eléctricos e
hidraulicos, observe las disposiciones locales y
especificas del pais.

La maquina no estara bajo tensién sélo si esta
desconectado el interruptor de lared del lugar
de lainstalacion.

Incluya la maquina en lared equipotencial. ¢Hay
una compensacion de potencial conectada a la
maquina?

Manguera de entrada

Las mangueras usadas presentes en la maquina
no se podran volver a utilizar.

La manguera de entrada no se podra acortar o
deteriorar.

Cable de acometida (tipo HO7 RN-F)

Cable de conexion alared (clase HO7 RN-F)

En caso de que el cable de acometida de este
aparato quede dafiado, el fabricante, su SPV o
cualquier persona con similar autorizacion debe-
ra sustituirlo para evitar peligros.

@ (E\ @ 4 5 /6\\1 7
———-
&~ o
. | |
max. 35°C
1 Entrada de agua (max. 35 °C)
2 Vélvula de acometida de agua (por parte del cliente)
3 Colector de suciedad (incluido en el volumen de suministro del lavavajillas)
4 Proteccion antirretorno tipo EA (incluida en el volumen de suministro del lavavajillas)
5 Filtro de carbén activado (incluido en el volumen de suministro del lavavajillas)
6 Descalcificador opcional (mejora el rendimiento del médulo de ésmosis inversa)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
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Conexién de agua limpia (G %", rosca exterior)

Posicién

Calidad del agua
Temperatura del agua de
entrada

Dureza del agua

Presién dinamica minima

Presion de entrada maxima
(presion dinamica)
Caudal

Aprox. 400 mm sobre el suelo terminado

Junto a la maquina

El agua limpia debe tener la calidad del agua potable desde el punto de vista microbiologico
Estandar Max. 60 °C

PTD 701 AE RO, Méax. 35 °C

PTD 702 AE RO

Maquina sin Maquina con

descalcificador incorporado  descalcificador incorporado
Estandar <3°dH (3,8°e/ <31°dH (37,6 °e/

5,34 °TH / 0,54 mmol/l) 53,4 °TH / 5,35 mmol/l)

Recomendacién para que la
maguina no se calcifique.

PTD 701 AE RO, <35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
PTD 702 AE RO 6,3 mmol/l)

Estandar 100 kPa (1,0 bar)

PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)

PTD 702 AE RO
600 kPa (6,0 bar)

Estandar Min. 4 I/min
PTD 701 AE RO, Min. 4 I/min
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Valores limite para el agua sin tratar
Conductividad eléctrica (a 25 °C) <1200 puS/cm

Cloro
Silicato (SiO,)

< 0,2 mgl/l
< 30 mgl/l

Conexion de agua de desagie

Posicion
Modelo

Conexién eléctrica
Posicion

Modelo

Fusible
Cable de acometida

Péagina 124

Méx. 600 mm sobre el suelo terminado
Junto a la maquina
Sifén en el lugar de instalacion

Aprox. 300 mm sobre el suelo terminado

Junto a la maquina

Enchufe de pared para maquinas sin adaptador de alimentacion

Enchufe para maquinas con adaptador de alimentacion

Interruptor de la red multipolar y al menos 3 mm de anchura de abertura de contac-
to

Recomendacion adicional: diferencial de proteccion contra derivaciones de corrien-
te sensible a todas las corrientes de la clase B con una corriente de activacion de
30 mA (DIN VDE 0664)

En funcién del valor de conexién total de la maquina

3000 mm de largo

Seccién transversal: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)

Seccién transversal: 4,0 mm? (230V3~/380V - 415V3N~,50Hz)

Conexion conforme a las instrucciones de funcionamiento en caso de que no esté
conectada
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Valores de conexion total
Estandar

Tensién

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220 V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Fusible

10A
15A
16 A
20A
10A
13 A
15A
16 A
20 A
20A
25A
16 A
20 A
25A

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Tension

380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
380V -415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Fusible

10A
15A
16 A
20A
10A
16 A
20A
25A
16 A
20A
25A
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Valor de conexién total
maximo
6,0 kW
7,7 kW
7,9 kW
9,7 kW
1,8 kW
2,6 kW
2,9 kW
3,2 kW
4,1 kW
3,3 kW
6,9 kW
3,0 kW
5,5 kW
7,3 kW

Valor de conexion total
maximo
6,2 kKW
7,9 kW
8,1 kW
9,9 kW
2,0 kW
3,4 kW
3,5 kW
7,1 kW
3,2 kW
5,7 kW
7,5 kKW
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Medidas del hueco

En caso de que la maquina se deba montar bajo una barra, se deberan tener en cuenta las siguientes medidas del

hueco.

No es necesario fijar la maquina dentro de la barra.

Cerca de la maquina use muebles que sean aptos para el ambito industrial para evitar asi que se deterioren debido al

vapor de agua.

Estandar

L
S
N

PTD 701
725
460

603
730-750
470-480
605

Mmoo m@™X>

Medidas en mm

PTD 702
725
600

603
730-750
610-620
605

LV

§

PTD 703
820"%°
600

603
825-845
610-620
605

I
RY

1

.

s

(]

-

PTD 704
820"%°
600

637
825-845
610-620
640

Véase la pagina 121 para otras dimensiones de la maquina

Para que la maquina se pueda nivelar faciimente en
altura una vez esté montada, recomendamos montarla
sobre tres patas ajustables.

3|
T

Antes de introducirla en el hueco, quite las dos patas
ajustables traseras (1/ 2).

l

Monte la pata ajustable (3) con la rosca mas corta (esta
en la maquina).

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

>\ \ A 8207 A 820"
P\ B 460 B 600
. \ C 603 C 603
D 825-855 D 825-855
v\/ RN E  470-480 E  610-620
F 605 F 605

La maquina también puede colocarse sin patas. Sin
embargo, ya no podra moverse.
Altura de la maquina sin patas: 810" mm

147

o

oz
\: <
N\

Medidas en mm
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Dimensiones (Emplazamiento del z6calo)

~

O\

\ 9 V
g
&
1 2 3
1 UG 8,5-60
2 UG 13,5-60
3 UO 40-60
PTD 702 PTD 703 PTD 704
A 725 820 820
B 600 600 600
C 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220
Medidas en mm
Véase la pagina 121 para otras dimensiones de la maquina
Pagina 127
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Beko6tési abra PTD 701, PTD 702, PTD 703, PTD 704

Méretek
PTD 701 PTD 701 AE RO s *)
648
40 @ e s
= < T n D\7\ af
3 N Ble Ry
B HE A 5
. RERE Rk
o tﬂ %O_j ) 637" 940 @7_}
PTD 702 PTD 702 AE RO )
648 648
600 603
600 603 P
i il < I

725-760
e[ 715
N
/
328 | 309
T
820-855
1 810
C“I/
423 | 309
—

6377 940 5 617
PTD 703 )
648
600 603

820-855
10° 810

| E— !
7

/

7

328 | 404

=T 1

637° | 1034 617

PTD 704 ")

600 637
Eea—
s 7]

]

671°| 1068 651

820-855
100 810
n
/
P
328 | 404
1

% A labazat eltavolitasaval a gép magassaga 10 mm-el csokken.
°A beépitett vegyszer- és oblitészer-tartalyok nélkil az 6sszes géptipusnal a mélység 20 mm-el csékken.
*) A tisztito- és oblitészer beépitett taroldtartalya nélkili abrazolas.

A fulkeméreteket a gép pultba beépitéséhez lasd a 134. oldalon.
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Bekotési helyek

PTD 701

PTD 702
PTD 703
PTD 704

Y

]

| 600
|

]

T PPe U CJ 7 g
- =l - :
62
EZ DOS TWw A DOS Tww EZ P A
Hatso nézet Hatsé nézet Oldalsé nézet
PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO
B 460 - 600 -]
N T T
== W [ ) L] Q T | .|
| 1| | ©oooco\ ] 5
‘@( —|T — —|ar 62
EZ DOS TWw A DOS TwWw EZ P A
Hatsé nézet Hatsé nézet Oldalsé nézet
DOS Adagolé-csonkok (vegyszer / Gblitészer) és kabelek nyilasa
TWw Ivoviz bekotés (G %4, kiilsé csavarmenet)
EZ Elektromos bekotési kabelnyilas
P " Helyi ekvipotencialis bekotési rendszer bekotése
A Szennyviz bekotés; Uritszivattyd telepitve
Tartozékok
1

G 3/4" Dﬂ

©p
= G 3/a

-—1500 mm——

1 Flexibilis cs6

2 Flexibilis szennyvizcsé
3 Blzelzaro

130

(o)
NEM
@ 9l 9 ®
— 1 1 [
N~
| PR S wnl o~ .
=L Y o)
T @ o &
1500 mm—— Q| 8| &

»TWW” poziciéhoz valo rakotésre
LA” pozicidhoz valo rakotésre
telepitse a vizelzaro és a betap-csé kozé
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Szerelési terv

~300* ~300*
200 200"
~100F 100%
e el
NN N N

/

EZ TWw TWw \ EZ
A

* A helyi feltételek figyelembevételével kell a pontos
méreteket meghatarozni.
A gépméretek megtalalhaték az 129 oldalon.

A Szennyviz bekotés
EZ Elektromos bekotés
TWw | Ivoviz bekotés

PTD 701 AE RO; PTD 702 AE RO

Szerelési Utmutato

ONNORIRCNNC

Fontos!

Biztositsa a helyi bekotéseket k6zvetleniil a gép
bal vagy jobb oldala mellett.

Vegye figyelembe a helyi és az orszag-specifikus
eléirasokat, amikor elektromos és vizes beké6tési
munkat végez.

A gép csak akkor fesziiltségmentes, amikor a
helyi fémegszakité kikapcsolt allapotban van.
Foglalja bele a gépet az ekvipotencialis bekdtés-
be.

Betap cs6

A régi, meglévo tomlék nem hasznalhatok fel
Gjra.

A betap csovet nem lehet leréviditeni, ill. nem
lehet sérilt.

Elektromos tapvezeték (HO7 RN-F tipus)
Megvaltoztatasa vagy cseréje csak a gyarto, en-
nek szerviztechnikusa vagy mas, hasonléan kva-
lifikalt személy altal végezheto el.

—-—--
BN | |
DR~ H -
.
max. 35°C
1 Bet4pviz (max. 35 °C)
2 Vizelzéro szelep (helyszini)
3 Szennyfogo (a szallitasi terjedelem része)
4 Visszafolyasgatld, EA tipus (a szallitasi terjedelem része)
5 Aktivszén-sz(ir6 (a szallitasi terjedelem része)
6 Optimalis vizlagyité (ndveli a reverzozmozis berendezés teljesitményét)
7 PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
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Friss viz csatlakozasa (G %.”, kiils6 menet)

Pozicio kb. 400 mm-re a kész padl6 folott
a gép mellett
Vizmin(jség A friss viznek mikrobioldgiai szempontbdl ivéviz minéségiinek kell lennie
Betapviz-hémérséklet Standard max. 60 °C
PTD 701 AE RO, max. 35 °C
PTD 702 AE RO
Vizkeménység Beépitett vizlagyitd Beépitett vizlagyitoval
nélkuli gépek rendelkezé gépek
Standard <3°dH (3,8 °e/ <31°dH (37,6 °e/
5,34°TH /0,54 mmol/l) 53,4°TH /5,35 mmol/l)
Javaslat, hogy a gép ne vizkdve-
sedjen.
PTD 701 AE RO, <35°dH (43,9 °e; 62,3 °TH; —
PTD 702 AE RO 6,3 mmol/l)
Minimalis aramlasi nyomas  Standard 100 kPa (1,0 bar)
PTD 701 AE RO, 140 kPa (1,4 bar)

PTD 702 AE RO
Maximalis bemen6 nyomas 600 kPa (6,0 bar)
(torlonyomas)

Atfolyasi mennyiség Standard legalabb 4 I/perc
PTD 701 AE RO, legalabb 4 I/perc
PTD 702 AE RO

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO
Nyersviz hatarértékei

Elektromos vezet6képesség (25 °C-on) <1200 puS/cm
Klor < 0,2 mgl/l
Szilikat (SiO,) < 30 mg/l

Szennyviz bekotés

Pozicié max. 600 mm-el a végsé padldszint felett
a gép mellett
Kivitel szifonnal

Elektromos bekotés

Pozicié kb. 300 mm-el a végs6 padldszint felett
a gép mellett
Kivitel Fali csatlakozéaljzat a dug6 nélkili gépekhez

Konnektor a dugdval ellatott gépekhez
0ssz-polusu fémegszakitdéval és min. 3 mm kontaktnyilas szélesség
Kiegészité ajanlas: univerzalis, B osztaly( hibadram-védékapcsold 30 mA kiol-
doéarammal (DIN VDE 0664)

Biztositék flgg a gép teljes &ramfelvételétdl

Elektromos tapvezeték 3000 mm hosszu
keresztmetszet: 2,5 mm? (220V-240VN~/380V-415V3N~,50Hz)
keresztmetszet: 4,0 mm? (230Vv3~/380V - 415V3N~,50Hz)
bekotés a hasznélati utmutatd szerint, ha nem lenne bekotve
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Teljes aramfelvétel

Standard

Volt

380V - 415 V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415 V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 230 V, 1N~, 50/60 Hz
200V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~,50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~,50 Hz

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

Volt

380 V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
380V - 415V, 3N~, 50/60 Hz
220V - 230V, 1N~, 50/60 Hz
220V - 240 V, 1N~, 50/60 Hz
200 V, 2~, 50/60 Hz

200V, 3~, 50/60 Hz

230V, 2~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

230V, 3~, 50 Hz

Védelem Teljes aramfelvétel
10A 6,0 kW
15A 7,7 kW
16 A 7,9 kW
20 A 9,7 kW
10A 1,8 kW
13A 2,6 kW
15A 2,9 kW
16 A 3,2 kW
20 A 4,1 kW
20 A 3,3 kw
25A 6,9 kW
16 A 3,0 kW
20 A 5,5 kW
25A 7,3 kW

Védelem Teljes aramfelvétel
10A 6,2 kW
15A 7,9 kW
16 A 8,1 kW
20 A 9,9 kW
10A 2,0 kW
16 A 3,4 kW
20 A 3,5 kW
25A 7,1 kKW
16 A 3,2 kW
20 A 5,7 kW
25 A 7,5 kW
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Flulke mé

retek

Amennyiben a gép a pultba kertil beépitésre, a lenti flilkeméreteket kell figyelembe venni.
A gép pultba régzitése nem sziikséges.
A gép kornyékén hasznaljon olyan butorzatot, ami megfelel a professzionalis teriiletre, hogy megelézze a gép karoso-
dasat a gézképzdbdes altal.

Standard

I
RY

5

RN

Javasoljuk az dsszeszerelést a 3 allithaté labazaton,
igy a telepitett gép kdnnyen beallithat6 a kivant magas-
sagra.

LI 2@

-

Tavolitsa el a két hatsé allithato labazatot (1 / 2) mieldtt
bemozgatna a gépet a mélyedésbe.

\: ) 3
j .
Te}
\ 4 Telepitse az allithaté 14bazatot (3) a révidebb csavar-
\ / P2 menettel (a gépben talalhato).
1174
PTD701 PTD702 PTD703 PTD 704
A 725 725 820"%° 820"%°
B 460 600 600 600
C 603 603 603 637
D 730-750  730-750  825-845  825-845
E 470-480 | 610-620  610-620  610-620
F 605 605 605 640

A méretek mm-ben vannak megadna
Tovabbi gépméretek megtalalhatéak az 129. oldalon

PTD 701 AE RO, PTD 702 AE RO

i

o

147

A méretek mm-ben vannak megadna

1

w

4

N

RN

RN

PTD 701 AE RO PTD 702 AE RO

A 820" A 820"
B 460 B 600

C 603 C 603

D 825-855 D 825855
E  470-480 E 610-620
F 605 F 605

A gép labak nélkil is hasznalhatd. Ebben az esetben
azonban nem szintezhetd ki.
A gép magassaga labak nélkiil: 810" mm
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Méretek (Labazatos telepités)

~

\/

1 2 3
1 UG 8,5-60

2 UG 13,5-60

3 UO 40-60

PTD 702 A PTD703  PTD 704

A 725 820 820
B 600 600 600
Cc 603 603 637
D 810 905 905
E 860 955 955
F 1125 1220 1220

A méretek mm-ben vannak megadna
Tovabbi gépméretek megtalalhatéak az 129. oldalon

135
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Deutschland

Miele & Cie. KG
Vertriebsgesellschaft Deutschland
Geschaftsbereich Professional
Carl-Miele-StraRe 29

33332 Gitersloh

Tel. 0800 22 44 644

Fax 0800 3355533
www.miele-professional.de

Osterreich

Miele Ges.m.b.H.
MielestraBe 1

5071 Wals/Salzburg
Tel. +43 50 800-800
Fax +43 50 800 81219
www.miele.at

E-Mail: info@miele.at

Schweiz / Suisse / Svizzera

Miele AG

Limmatstrasse 4

8957 Spreitenbach

Postfach 830

Telefon: 056 417 27 51

Miele Service Professional: 0 848 551 670
E-Mail: info.mieleprofessional@miele.ch
www.miele-professional.ch

France

Miele S.A.S

Z.l. du Coudray

9, avenue Albert Einstein

B.P. 1000

93151 Le Blanc-Mesnil Cedex
www.miele-professional.fr

R.C.S. Bobigny B 708 203 088

Contact Service Commercial
Tél. 01 49 39 44 44

Fax 01 49 39 44 38

Mail : advpro@miele.fr

Contact SAV Professionnel (Intervention)
Tél.: 0149394478

Fax.: 014939 34 10

Mail : savpro@miele.fr

Contact Support Technique (Hotline)
Tél. : 01 49 39 44 88
Mail : support.technique@miele.fr

Belgique / Belgié

S.A. Miele Belgique / nv Miele Belgié
Z.5 Mollem 480

1730 Mollem (Asse)

Tel. +32 2 4511-540

Fax +32 2 4511-529

E-Mail: infopro@miele.be
www.miele-professional.be

Nederland

Miele Nederland B.V.

De Limiet 2

4131 NR VIANEN

Tel. +31 347 378-911

Fax +31 347 378-290

E-Mail: professional@miele.nl
www.miele-professional.nl

Luxembourg

Miele s.ar.l.

20, rue Christophe Plantin
Boite postale 1011

L-1010 Luxembourg/Gasperich
Tel. +352 49711-29

Fax +352 49711-39

E-Mail: infolux@miele.lu
www.miele.lu

Hersteller / Manufacturer
Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraRe 29
33332 Gutersloh

Telefon +49 5241 89-0
Fax +49 5241 89-2090
www.miele.de

Italia

Miele Italia S.r.I.

39057 Appiano — S. Michele (BZ)
Strada di Circonvallazione 27
E-Mail: info@miele-professional.it
www.miele-professional.it

Tel. +39 0471 666-319

Fax +39 0471 666-350

EAAGSa

Miele Hellas E.P.E.

Mesogion 257

154 51 N. PSYCHIKO-ATHEN
Postbox 65168

154 10 PSYCHIKO-ATHEN
Tel. +30 210 679 4444

Fax +30 210 679 4400

E-Mail: miele@miele.gr
www.miele.gr

Ceské republika

Miele spol. s r.o.
Holandskéa 4

639 00 Brno

Tel.: +420 543 553 111-3
Fax: +420 543 553 119
E-Mail: info@miele.cz
www.miele.cz

Romania

Piata Presei Libere Nr. 3-5,
cladirea City Gate, Turnul Sudic,
parter, Bucuresti, 013702

Telefon: +40 21 352 0777 /78179
Fax: +40 21 352 0776

E-mail: mieleinfo@ro.miele.com
www.miele.ro

Slovenija

Miele d.o.o.

Trgovina in servis
Brnéiceva ulica 41 g
1231 Ljubljana - Crnuge
Telefon: 01 292 63 33
E-posta: info@miele.si
www.miele.si

Hrvatska

Miele trgovina i servis d.o.0.
Buzinski prilaz 32

10 000 Zagreb

Telefon: 01 6689 000

Faks: 01 6689 090

Servis: 01 6689 010

E-mail: info@miele.hr
www.miele.hr

Ireland

Miele Ireland Ltd.

2024 Bianconi Avenue
Citywest Business Campus
Dublin 24

Tel. +353 1 461 07 10

Fax +353 1 461 07 97
E-Mail: info@miele.ie
www.miele.ie

United Kingdom

Miele Co. Ltd.

Fairacres, Marcham Road
Abingdon, Oxon, OX14 1TW

Tel. +44 845 365 6608

E-Mail: professional@miele.co.uk
www.miele-professional.co.uk
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Australia

Miele Australia Pty. Ltd.

ACN 005 635 398

ABN 96 005 635 398
Melbourne:

1 Gilbert Park Drive

Knoxfield, VIC 3180
Telephone: 1300 731 411
service.prof@miele.com.au

Fax +1 800 803-3366
www.miele-professional.com.au
info@miele-professional.com.au

New Zealand

Miele New Zealand Limited

IRD 98 463 631

Level 2, 10 College Hill
Freemans Bay

Auckland 1011

New Zealand

Telephone: 0800 4 MIELE
(0800 464 353)
www.miele-professional.com.au
info@miele-professional.com.au

South Africa

Miele (Pty) Ltd.

63 Peter Place, Bryanston 2194
P.O. Box 69434, Bryanston 2021
Tel. +27 11 875-9000

Fax +27 11 875-9035

E-Mail: inffo@miele.co.za
www.miele.co.za

United Arab Emirates

Miele Appliances Ltd.

Gold & Diamond Park

Office No. 217-6 Sheikh Zayed
Road

P.O. Box 11 47 82 - Dubai

Tel. +971 4 3044 999

Fax +971 4 3418 852

E-Mail: info@miele.ae
www.miele.ae

Singapore

Miele Pte. Ltd.

163 Penang Road

# 04 - 03 Winsland House Il
Singapore 238463

Tel. +65 6735 1191

Fax +65 6735 1161

E-Mail: info@miele.com.sg
www.miele.sg

China

Miele Electrical Appliances Co., Ltd
2nd Floor, No. 199 North Chengdu
Road

Jing'An District

200041 Shanghai

Tel. +86 21 61573500

Fax +86 21 61573511

E-Mail: info@miele.cn
www.miele.cn

Hong Kong

Miele (Hong Kong) Ltd.
41/F-4101, Manhattan Place

23 Wang Tai Road

Kowloon Bay, Hong Kong

Tel. +852 2610 1025

Fax +852 3579 1404

E-Mail:
customerservices@miele.com.hk
www.miele.hk

India

Miele India Pvt. Ltd.

Ground Floor, Copia Corporate
Suites

Plot No. 9, Jasola

New Dehli — 110025

Tel. +91 11 46 900 000

Fax +91 11 46 900 001

E-Mail: customercare@miele.in
www.miele.in

Danmark

Miele A/S

Erhvervsvej 2

2600 Glostrup

Tel. +45 43 27 1510

E-Mail: professional@miele.dk
www.miele.dk

Sverige

Miele AB

Box 1397

171 27 SOLNA
Besoksadress:
Industrivagen 20

171 48 SOLNA

Tel. +46 8 562 29-000
Fax +46 8 562 29-209
E-Mail: info@miele.se
www.miele-professional.se

Norge

Miele AS

Nesbruveien 71

1394 Nesbru

Postboks 194

1378 Nesbru

Tel. +47 6717-3100

Fax +47 6717-3110
E-Mail: info@miele.no
www.miele-professional.no

Suomi

Miele Oy

Porttikaari 6

Porttipuisto

01200 Vantaa

Tel. +358 9 875 97-0

Fax +358 9 875 97-399

E-Mail: asiakaspalvelu@miele.fi
www.miele-professional.fi

Espafia

Miele S.A.U.

Avda. Bruselas, 31

28108 Alcobendas (Madrid)
Tel. +34 902 575 175

Fax +34 91 662 02-66
E-Mail: miele@miele.es
www.miele-professional.es

Chile

Miele Electrodomésticos Ltda.
Av. Nueva Costanera 4055
Vitacura

Santiago de Chile

Tel. +56 2 957 0000

Fax +56 2 957 0079

E-Mail: info@miele.cl
www.miele.cl

Portugal

Miele Portuguesa, Lda.

Av. do Forte, 5

2790-073 Carnaxide

Tel. +351 21 4248 425

Fax +351 21 4248 109
E-Mail: professional@miele.pt
www.miele-professional.pt

Magyarorszag

Miele Kft.

H-1022 Budapest

Also6 Torokvész at 2.

Tel: +36 1 880-6460

Fax: +36 1 880-6403

E-Mail: professional@miele.hu
www.miele-professional.hu
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